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HWE MNCJTMME HA BAC

Bu 6narogapume wTo ro n3bpaeTe oBoj anapaT Ha Electrolux. OgbpasTte
Npou3BOA KOjLUTO HocK co cebe aeLeHnn Ha NpodeCMOHaNHO UCKYCTBO 1
MHOBaLMW. YHUKATEH U CTUICKX, AN3ajHNPaH e cneuujanHo 3a Bac. Cekorall kora
Ke ro KopuctuTe, MoXeTe aa bugeTte curypHu aeka ke umate gobpu pesynratu Bo
cekoe Bpeme.

HobpenojnosTe Bo Electrolux.

MoceTeTe ja Hawarta cTpaHuua 3a Aa:

G [obureTe kOpUCHK coBeTu, BpoLlypu, BOAMY 3a peluaBare Ha npobnemu,
MH(OPMaLumn 3a cepBucHpamnse:
www.electrolux.com/webselfservice
g "o pernctpupare BalLMOT NPOM3BOA 3a MOA0OPO cepBuCHpam-e:
a/ www.registerelectrolux.com

KynysaTe fononHuTeneH npuéop, NOTPOLLHM UMK OPUTMHAMHM PE3epBHM
.% [1ernoBm 3a BalLMOT anapar:

www.electrolux.com/shop

FPVXA N YCITYTA 3A KOPUCHULN

Cekorall KOpMUCTETE OPUTMHANHW Pe3epBHY OEMOBWU.

Kora ke koHTakTupate co HawwmoT OBnacTeH cepsuc, Tpeba Aa rv nmarte Ha
pacnonarate cnegHuse nogartoun: Mogen, 6poj Ha Npou3BoAOT, cepuckm 6po;.
VHdopmauunte moxe Aa rv HajaeTe Ha nnoykaTa co cneyudukauum.

Mpenynpenysatkse / BHnmaHue - be3begHocHu nHopmauum
Onw TN MHopmMaLmm n coBeTu
NHdopmaLun 3a xmBoTHaTa cpeanHa

MosHOCTa 3a NPOMEHM e 3aapxaHa.



MAKEJOHCKU 3

1. A BESBBEAHOCHN NH®OPMALIN

[Npen MOHTMpaHEe 1 KOPUCTEHE Ha anapaTtoT, Be
MONMME BHUMATENHO Aa MM npoyuTate npunoxeHuTe
ynatcTea. [1ponM3BOAMTENOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a
HanpaBeHa noBpeJa unu WTeTa Kou ce pesyntart Ha
HenpaBunHa MoHTaxa nnu ynotpeba. Cekorawl 4yBajte
M ynaTcTeaTta Ha curypHo n 6e3begHo MecTo 3a
nogouHexHa ynotpeba.

1.1 be3beaHoCT Ha Aaeua n paHnueM nuua

OBoj anapat moxart ga ro kopucrart geua Hag 8
roavHN 1 nvua co HamaneHn U3NYKU, CETUMHN UNn
MEHTanHu cnocobHocTn unu nuua 6e3 NCKycTBo n
3HaeHw€e QOKOMKY Toa ro npaeaT nog Hag3op Unu um
Ovne gageHu ynaTtcTBa Kako 6e3begHo aa ro
ynoTpebyBaaT anapartoT U ru pasbupaat onacHOCTUTE
NOBpP3aHN CO HEero.
He pnosBonyBajTe UM Ha geuarta ga urpaat co
anaparor.

- [NeuaTta Ha 3 roguHa Bo3pacT 1 noMann mopa ga ce
ApXxaT noganeky o anapaToT cekorall Kora paboTu.

- OpxeTte ja ambanaxaTa noganeky og geuata v
paspelueTe ce COOABETHO Of Hero.
UyBajTe rm cute getepreHTy HacTpaHa og godat Ha
aeua.
UyBajTe rm geyata n AJOMaLUHUTE MUNEHNYNHbA
HacTpaHa o BpaTaTa Ha anapaToT Kora e OTBOpeHa.

- NeuaTta He Tpeba ga ro ymucraT unu ga ro ogap)xysaart
anapaToT 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e3begHoCT

He meHyBajTe rn cneyndukaummTe Ha OBOj anapar.
[MouunTyBajTe ja MakcMmanHaTta KosiMinHa Ha nofHewe
oa 7 kg (nornegHeTte BO nornaejeTo ,Tabena co
nporpamn®).
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MpuTncokoT Ha BogaTta npu paboTta Kaj ToukaTa Ha
BNe3 Ha BogaTa o4 AoBoAOT Mopa aa buge mery 0,5
bar (0,05 MPa) u 8 bar (0,8 MPa).

OTBOpUTE 3a BEHTMNAUMWja BO OCHOBaTa (ako rv nva)
He cmeat Aa bugaTt nonpeyeHun o TanucoH, KUnm
nnn 61MNo KakoB MOKpPMBaAY 3a Noj.

AnapartoTt mopa ga éuge nosp3aH co BogoBoAHaTa
MpeXxa Co NnomoLl Ha OBMEHMOT KOMMMET Ha LupeBa,
NI HOB KOMMJET OA UpeBa Kou ke rm gobumeTe of
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LIEHTap.

Crapute KOoMnneTn upesa He cMmeaT ga ce kopuctat
nak.

[lokornky ce owTeTn kKabenoT 3a HanojyBawe, TOj
Tpeba goa 6uae 3ameHeT o4 cTpaHa Ha
npon3BoanTenoT, HeroB OBMNacTeH CEPBUCEH LIEHTAp
NN CANYHO KBanuduKyBaHu nvua 3a aa ce nsberHe
ONacHOCT.

Mpen ogpxyBake, UCKNyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro LWTEKepPOT 3a CTpyja o4 NPUKNyYHULaTa.
He kopucTeTe Boga BO cnpej u/vnu napea 3a YncTene
Ha ypeaor.

YucTeTe ro anapaToT CO HaBnaxHeTa Kpna.
Kopuctete camo HeyTpanHu getepreHtu. He
kopucTeTe abpasmBHU Npon3Boaun, abpasnBHM
CYHrepu 3a Ynctewe, pacTBopyBaym Unn MeTasnHm
npeameTw.

2. BESBEHOCHW/ YTIATCTBA

2.1 MoHTaxa .

Hewmojte aa MoHTUpaTe HUTY Aa
KOpWUCTUTE OLITETEH anapar.
MpuopxyBajTe ce Ao ynaTCTBOTO 3a
MOHTa)a NpUNoXeHo Co anapaTtoT.
He MOHTUMpajTe ro n He KopucTeTe ro

OTcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa u .
TpPaHCNOPTHUTE 3aBPTKU.
YyBajTe rv TpaHCnopTHUTE .

WTpadoBM HA CUTYPHO MEeCTO. AKO
anapaToT Ke ce NpeMecTu Bo UaHuHa
TMe Mopa Aa Guaat 3awwTpadenm 3a
Oa ce 3aknyyun 6apabaHoT n ga ce
Cnpeyn BHATPELLHO OLUTETYBAH-E.
Cekorall BHUMaBajTe kora ro
npeHecyBaTe anapaToT 3aToa LTo e
Texok. Cekorall HoceTe 3alUTUTHU
pakaBuLM U NPUIOXEHUTE OBYBKM.

anapartoT Ha MecTa Kage LTo
TemnepaTypara e noHucka og 0°C
WY Kage LWTo € U3NOXKEH Ha
aTMocdepckn BnnjaHuja.

MopoT kage WTo ke 6uae nocraBeH
anapartoT mMopa Aa 6uae pameH,
cTabuneH, OTNOPeH Ha TONMMHA U
4unCT.



lMpoBepeTe ganu nma uupkynaumja
Ha BO3adyX mefy anapaTtoT 1 NogoT.
MpucnocobeTe rn HorapkuTe 3a Aa
1Mma JOBOJIHO MPOCTOp Mefy anapartoT
N KUIUMOT.

He MOHTUMpajTe ro anapatoT Ha mecTa
Ka[e LWTO KanakoT Ha anapaTtoT He
MOXe€ LienoCcHO Aa ce OTBOPM.

He crtaBajte cag nog anapatoT 3a
cobuvparse Boga BO Cryyaj Ha
npoTekyBawe. KoHTakTupajTte co
OBnacTeHnOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou AofaToun MoxaT aa
ce kopucTar.

2.2 MNoBp3yBatbe Ha CTpyja

AnapaTtoT mopa ga bvuae 3asemjeH.
Cekoralu kopucTteTe npaBuIHO
MOHTUPAH LUTEKEP OTMOPEH Ha
CTPYjHM yOoapu.

[MpoBepeTe ganun nHdopmauumjata 3a
HanojyBake CO CTpyja Ha nnoykara
Co cneundukauumn ce coenara co
HanojyBareTo Co cTpyja. [Jokonky He
ce coBnara, KOHTakTMpajTe co
enekTpuyap.

He kopucTeTe aganTtepu co noeeke
NPUKYYOLM U NPOAOIKEHN Kabnu.
MorpwxeTe ce oa He rn owTeTuTe
NPYKNYYOKOT 3a CTpyja 1 KabenoT.
[Hokonky kabenot 3a cTpyja Ha
anapatoT Tpeba Aa ce 3ameHu, Toa
Mopa Aa ro Hanpasu HaWWoT
OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.
[MoBp3eTe ro NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja
CO LUTEKEPOT Ha KpajoT oA
MoHTaxaTa. lMposepeTe Aanu
NPUWKYYOKOT 3a CTpyja e npucTaneH
Nno MOHTUPaHETO.

He ponwupajte ro kabenot 3a cTpyja
WNY NPUKITYYOKOT CO BMNaXHW paue.
He noenekyBajTe ro kabenor 3a
CTpyja 3a Aa ro UCKNy4uTe anaparor.
Cekoralu noBnekyBajte ro
MPUKTYYOKOT.

AnapatoT rv ncnonHysa 6aparara
npeasugexn co dunpektmeute Ha EES3.

2.3 NoBp3yBawe co BoAa

He rv owTteTyBajTe UpeBaTa 3a Boaa.
Mpepn goa rv noBp3eTe HOBUTE LipeBa,
LpeBaTa Kou He bune KopucTeHn
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noJonr nepuop, kage ce Hanpasuna
HekakBa rnornpaska unu bune ctaBeHU
HOBW ypeaun (Mepayum 3a Boga UTH.),
ocTaBeTe ja BogaTta Ja Teve ce
fofeka He cTaHe uucTa u bucTpa.
MpoBepeTe Aanu nMa BUANMBMK
npoTekyBaka Ha Boaa 3a Bpeme unm
nocne npeata paboTta Ha anapaToT.

2.4 Ynotpeba

NMPEAYMNPEOYBAHSE!
OnacHocT oa noBpeau,
CTPYeH yaap, noxap,
N3ropeHnL nnm
OLITETyBak€ Ha anapaToT.

OBoj anapart e camo 3a JomallHa
ynotpeba.

Cnepete rv 6e3begHoCHUTE ynaTcTea
OafeHN Ha NaKyBakeTo Ha
[eTepreHToT.

He cTtaBajTe 3ananveu npon3Boamn
Unv NpeameT HaToNeHu co
3ananveu cpefcTtaa Bo, 6nuncky fo,
U1 Ha anapaTor.

MpoBepeTe fanu cuTe MeTanHu
npeamMeT ce U3BaAeHN of anuwitaTta.

2.5 Cepsucupare

3a ga ro nonpasute anapatot
KOHTakTupajte ro OBnacTteHmoT
CepBUCEH LieHTap.

KopucTteTe camo opurmHanHu
pe3epBHU AefoBU.

2.6 PacxogyBame

NMPEOYNPEOYBAHE!
Pu3nk og noBpeaa vnu
3agyLlyBatre.

VcknyyeTe ro anapartoT of cTpyja u
BOAa.

M3BageTe ro enekTpu4HnoT Kkaben
Onucky 0o anapatoT u dpneTe ro.
M3BageTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a
Aa crnpeynTe 3aTBapake Ha geua unm
MuUneHuum Bo 6apabaHor.

®dpneTe ro anapartoT BO COracHoCT
CO ycrnoBsuTe 3a pname Ha
VickopucteHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (MEEO).
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3. OMNMNC HA TNMPON3BOAOT

3.1 lNpernea Ha anapartoT

=

=

4. KOHTPOJTHA TABINA

4.1 Onnc Ha KOHTponHa Tabna

KoHTposnHa nnoyva

Kanak

Mek npuctan

dunTep Ha ogsogHaTa nymna

Horapku 3a nuBenupane Ha
anaparot

Mnoyka co cneyudmkaymm

o] ~Jofof -

5 shirts () & Cotton
Sports B ¢@E 1, < Cotton Eco
Duvet > A synthetios
Curtains [ G D % Delicates
&2
Sik @3 D D Wool/Handwash

Lingerie 2 Q% 0 [R seans

Spin/Drain @)I‘TJ (— =) Rinse
® oo

)

|
I
O 1
3 Fu e
(@]
© ks,
Spin

2
(o] >f~] o]

= &
:
—
TimeManager Start/Pause
),
- @+ >l
_— =L

f

Konye Bkny4eHo / NcknyyeHo ®
(On/Off)

Perynatop 3a nporpamu
Konye Ha gonvp 3a HamarnyBame Ha
LueHTpudpyrata @ (UeHTpundyra)

Konye Ha gonvp 3a Temnepatypa H
(Temnepatypa)

EkpaH

a Konue Ha gonup 3a npetnepexe L
(Mpeanepetse)

Konye Ha Jonvp 3a ofnoxeH
noYyeToK @ (OanoxeH No4eTokK)

Bl Konue Ha ponup 3a fononHUTENHO

T
nnakHense = (DononHuTtenHo
nnakHewe)



Konue Ha A0NMp 3a NIECHO Nernarkbe
=/ (Necro nernatse)

Konye Ha ponwup 3a Ctapt/lNay3sa D”
(MoyeTok/May3a)

4.2 ExpaH
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Konuuksa Ha gonup Ha Ynpasuten Ha
Bpeme — @) + (Time Manager)

G

Moppayje 3a TemnepaTypara:

H: MokasHo cBeTno 3a
Temneparypa
— —: Noka3Ho cBeTno 3a cTyaeHa
BOAa

)

@ Nokazaren 3a oapepysare Ha
BpEMETO.

Mone 3a Bpeme:

s
. 125 spemerpaetse Ha
nporpamata

F.

. Ch: ognoxeH noyetok

. E2O Lndppu 3a anapm

. BErr nopaka 3a rpetuka

- 0 nporpamara e 3asplueHa.

E: nokasaTen 3a 6e3begHocHaTa
6nokaga 3a geua.
MokasHu ceeTna 3a nepewe:

G.

. ||_|l: dasa Ha nepemne
- = dasa Ha nnakHera
. @): asza Ha LeHTpudyrnpamwe

+ . .
+ =) onumja 3a noctojaHo
[ononHuTenHo nnakHewe.
Moapayje 3a ueHTpudyraTta:

\
. \BBB : nokasaTten 3a 6p3nHaTa
Ha LleHTpudpyrarta

*+ — — —:nokasaTten 3a bes
ueHTpudyra

. : nokasaTen 3a 3agpxaHo
nnakHehe

dB
* N\~ . NoKasaTen 3a EKCTpa TUBKO.

=10: nokasHo ceetrno 3a 3aknyyeH
Kanak
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5. TABEJIA CO NPOIrPAMIA

Mporpama
Oncer Ha
Temnepartyparta

MakcumanHo
nonHewe
MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrar
a

Onuc Ha nporpama
(Bua nonHexwe 1 HUBO Ha BasrikaHOCT)

Mporpamu 3a nepete

@ Mamyk
90°C - CtygeHo

7 kg

1200 rpm (BpT.

BO MUHYyTa)

Benu naMmy4Hu anuwiTta u 060eHn namy4Hm
anuwta. HopmanHo ussasnkaHu v Manky
n3BasnkaHu.

<:| MamyyHn

7 kg

1200 rpm (BpT.

Benu namy4Hu anuwTa U anuwTa of TpajHo
o060eH namyk. HopmanHo n3sankaHu.

1 .
EK? ) R BO MUHYyTa) [MoTpowyBaykaTa Ha eHepruja ce HamanyBea, a
60° - 40°C BPEMETO Ha nporpamMara 3a rnepetbe ce
NPOAOJKYBA.
A CETETE 3 kg CUHTETUYKM anuiuTa unm anuiita og MeLlaHu

60° - CtygeHo

1200 rpm (BpT.

TKaeHUHWU. HopmanHo n3BarnkaHu.

BO MWHYTA)

§L§ HexHm 2,5kg He>Hun TKaeHUHM KaKBM LUTO ce akpwn,

40° - CTyaeHo 1200 rpm (BpT. BMCKO3a, nonuectep. HopmanHo nssankaHu.
BO MUHYTA)

@@ BonHa/ 1 kg BonHa wTo ce nepe BO malluuHa, BOJIHA LUTO

PayHo nepemwe

1200 rpm (BpT.

ce nepe pa4yHoO U HEXXHU TKAaeHUHU Cco cuvbon

40° - CTypeHo ~ BO MMHyTa) 3a «payHo neperse». 2)
Da TR 3 kg AnuwTa of Tekcac nnaTHO U TpUKo. VcTo Taka
60° - CTyneHo 1200 rpm (BPT. ¥ 3@ TEMHM anuiuTa.
BO MUHYyTa)
=) Mnaknewe [ K9 3a nnakHewe 1 LeHTpudyruparwe Ha aniwtara.

1200 rpm (BpT.

CuTe TKAaeHUHW, OCBEH BOJTHEHU U MHOry

BO MUHYyTa) YyBCTBUTENHN TKaeHUHW. HamaneTe ja 6p3avHaTa
Ha LUeHTpudyraTa BO 3aBUCHOCT OZ BUAOT Ha
anuwTa.
© Ly 7 kg 3a ueHTpudpyrvpare Ha anuwiTata u 3a ueaene
LI,eHTpmcbyrmparbeﬂZOO rpm (BpT. Ha Bogata of 6apabaHoT. CuTe TKaeHUHM,
3) BO MUHYTa) OCBEeH BOMHEHU U MHOTY YyBCTBUTENHU
Uenerse TKaeHUHMN.
g N 1 kg CneuumjanHa nporpama 3a MHOTY HEXHU anuLuTa,
[l0nHa obneka 800 rpm (BPT.  KaKo >eHcka JonHa obneka, rpagHuLm, rakm n
40° - CTyneHo BO MUHYTA) cn.
ne] e 1 kg CneuujanHa nporpama 3a cBusia U MelaHu

30°C

800 rpm (BpT.
BO MUHYyTa)

CUHTETUYKMU anuuiTa.
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Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHewe (Bua nonHewe U HUBO Ha BankaHoCT)
Temnepatypata MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrat
a
«/ 3aBecy 3 kg CneuujanHa nporpama 3a 3aBecu. ®asara Ha
40° - Ctypeno 800 ™PM (BPT.  pperneperse ce Bryuysa asTomarcku.d)
BO MUHYyTa)
JopraH 2 kg CneuujanHa nporpama 3a nepexe eaHo
60° - 30°C 800 rpm (BPT. CUHTETUYKO Kebe, jopraH, NpekpuBKa 3a
BO MUHYTA) KpeBeT UTH.
& O6neka 3a 2,5kg CUHTETUYKMU U HeXHM anuwTta. Manky
cropTyBatbe 800 rpm (BPT.  M3BankaHu anuwiTa Unm anuwita 3a
30°C BO MUHYTa) OCBEXYBaH-E.
5 KoLy nu 1,5 kg AnuwTa of CUHTETUYKMA UNN MeLUaHn
30°C 800 rpm (BpT. TKaeHWHW. Manky n3BankaHu anviita u anuwrta
BO MUHYTa) 3a ocBexyBare. 3a 5 - 6 koLynu.

1) CrtaHgapaHu nporpamu 3a BpeAHOCTU Ha noTpolwyBayka co EHepreTckaTa eTukeTa.
Bo cornacHocT co perynatusata 1061/2010, oBme nporpamu ce COOABETHU Ha
«CTrangapaHaTta nporpama 3a namy4Hu anvwTa Ha 60°C» n «CtangapaHaTta nporpama 3a
namy4Hu anvwTa Ha 40°C». Tue ce HajedmkacHUTE Nporpamu BO OAHOC Ha koMbuHauwvjaTa
Ha eHepruja n NOTpoLLyBayYka Ha BOAa 3a Neper-e Ha HOPMarHo BankaHu NaMmyy4yHu anuviuTa.

TemnepaTypaTta Ha BogaTta BO ha3aTta Ha nepere Moxe buae pasnuyHa og
fAeknapvpaHaTta TemnepaTypa 3a noctaBeHaTa nporpama.

2) 35 BpeMe Ha OBOj LuMknyc, 6apabaHoT 6aBHO poTupa Unm HempaBuUIIHO POTUPa, HO Toa e
HOpMarHo 3a oBaa nporpama.

3) Nocrasete ja bp3uHaTa Ha ueHTpudyrata. [NpoBepeTe ganu e cooaBeTHA 3a BUAOT Ha
TKkaeHuHa koja ce nepe. [lokonky ja noctasuTe onyunjata bes ueHTpudyra, gocTanHa e camo
asaTa Ha Lueneme.

4) He kopucTUTE ieTEpreHT 3a hasaTa Ha NPeTNeperbe 3a 4a UCTNAKHETE CaMo CO BOAA.

KomnaTtn6unHocTt Ha onuumn co nporpamMmum

Mporpawa ®© --- O € [
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1) Nocrasete ja 6pavHaTa Ha ueHTpudyraTa. lNpoBepeTe Aanu e cooABETHA 3a BMAOT Ha
TKaeHuHa koja ce nepe. [Jokornky ja noctaBuTe onuumjata bes ueHTpudyra, goctanHa € camo

dasaTa Ha Uegeme.

5.1 Woolmark Apparel Care -

CuHo

R)

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

LinknycoT 3a neperse BOnHa kaj oBaa

MalluHa e o,q06peH oA CTpaHa Ha

komnaHujata The Woolmark Company 3a
neperse BOMIHEHW anuLUITa 03HAYEHN CO
eTuKeTaTa «payHo nNeperey, Nof ycrnos
anvwTarta ga ce ucnpasu cnopeg
WHCTPYKUMUTE JafeHu of
Nnpou3BOAMUTENOT Ha OBaa MallMHa 3a
nepetse. Cnegete rm MHCTpyKUUUTE
[afeHn Ha eTrkeTaTa Ha anuwiTaTa 3a
CyLLeHe, Kako 1 OpyruTe MHCTPYKLMK 3a
anuwrarta. M1145

Bo O6eaunHeToTo Kpancteo, Mpcka,
XoHrkoHr un NHguja, cumbonot Woolmark
€ 3alTnTeHa TproBcka Mapka.

6. MNOTPOLWYBAYKN BPEAHOCTN

MopatounTe BO oBaa Tabena ce NpubnwxkHW. PasnuyHute npoMeHnmsm
MOXe da BnujaaT Bp3 MOAATouuUTE: KOMMYMHATA M TUMOT Ha anuiTa,
BOAaTa v TemMnepaTtyparta Ha OKonuHaTa.




MAKEJOHCKU

1"

@ Ha no4eTokoT Ha nporpamarta, eKpaHOT ro MpuKaxyBa TpaeHweTo Ha
nporpamara co MakCMMarsHO NOSTHEH-E.

3a Bpeme Ha (hasata Ha neperbe,

TpaeweTo Ha nporpavara

aBTOMaTCKM Ce MpecMeTyBa W MOXe 3HAYMTENHO Aa Ce Hamanu ako
NMOMHEH-ETO € MOMano Of MaKCUMAanHWOT KanauuTeT Ha MofiHewe (Ha
np. Mamy4Hn 60°C , makcumanHo nonHewe 7 kg, TpaeweTo Ha
nporpamarta HagMUHyBa 2 4aca; peanHo nonHewe of 1 kg, TpaeweTo
Ha nporpamara e nokpartko og 1 yac).
Kora anapatoT ro npecmeTyBa peanHOTO Tpaewe Ha nporpamaTta, Ha

eKpaHOoT Tperka Touka.

Mporpamu MonHews MotpowyB [Motpowys MpubnuxkH [lpeocTaHa
e (kg) ayka Ha ayka Ha o Tpaewe Ta Bnara
eHepruja BOAa Ha (%)1)
(kWh) (nuTpK) nporpamar
a (MUHYTH)
Mamyk 60°C 7 1,16 58 197 53
Mamyk 40°C 7 0,61 56,2 192 53
CuHteTnka 40°C 8 0,45 46 105 35
HexHu 40°C 2,5 0,55 46 90 35
BonHa/PayHo
1 0,35 50 65 30

nepete 30°C 2)

CTtaHgapAHv namy4Hu nporpamu <

CrtaHgapaHu
namyyHu Ha 60°C 7 0,95

<d

47

255

53

CtanpapaHu
namy4Hu Ha 60°C 3,5 0,65

<d

39

188

53

CtangapaHu
namyyHu Ha 40°C 3,5 0,59

Nl

39

187

53

1) Ha KpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyrmpame.
2 Hee [OCTanHo Kaj Hekou Mogenu.

Pexum Ha uckny4veHo (W)

Pexum Ha BknyyeHo (W)

0.48

0.48

VHdopmauunte gageHn Bo rpacpmMKoHOT MNOrope ce BO COrNacHOCT CO perynatusaTa
Ha EBponckaTa komucuja 1015/2010 3a umnnemeHTupare Ha avpekTmeaTa

2009/125/EK.
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7. onun

7.1 Temnepatypa §

lMocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a aa ja
NpOMeHUTe CTaHdapaHaTa Temneparypa.

[MokasHo cBeTNo — — = CTygeHa Boaa.

Ha ekpaHOT ce npukaxysa noctaBeHaTa
Temnepartypa.

7.2 LenTtpudpyra ©

Co oBaa onuuja MoxeTe Aa ja HamanuTe
OCHoBHaTa 6p3nHa Ha LieHTpudyrara.

Ha ekpaHoT ce npvikaxyea nokasHoTo
CBETIO 3a nocTaBeHaTa 6pavHa.

HdononHuTtenHu onuuu 3a
ueHTpudyra:
Be3 ueHTpudyra

» T[locTaBeTe ja oBaa onuwuja 3a ga ru
oTCTpaHuTe cute hasn Ha
LeHTpudyrnpame.

* [locTaBeTe ja 3@ MHOTY HEXHU
anuwTa.

» ®dazarta Ha nnakHeHwe KOPUCTU NnoBeke
BOJa Kaj HEKOW NporpamMu 3a nepeme.

* Ha ekpaHOT ce npukaxyBa NOKa3HOTO

CBETNO= = —.
3apgpaHo ninakHewe

» T[locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga
crnpeunTe TyTKake Ha anuwiTara.

+ [lporpamata 3a nepere 3anupa co
BoAa Bo 6bapabaHoT. bapabaHoT ce
BPTU PEOOBHO 3a [ja CNpeyn TyTkare
Ha anuwTara.

+ Kanakot octaHyBa 3akny4eH. Mopare
Aa ja ucueguTe BodaTta 3a [ia ro
OTKITy4YMTE KanakoT.

» Ha ekpaHoT ce npukaxyBa NOKa3HOTO

cBeTNno .

3a ga ja ucueagnte BogaTa,
nornegHete Bo ,Ha kpaj og
nporpamara‘“.

EkcTtpa TMBKO

» [locTaBeTe ja oBaa onuwuja 3a aa ru
OTCTpaHuTe cuTe hasm Ha
LeHTpudyrnpare 1 3a aa u3spLimTe
TUBKO Nepemse.

» ®dasarta Ha nnakHewe KOpUcTu noeeke
BOJA Kaj HEKOW Mporpamu 3a nepemse.

» [porpamaTa 3a nepete 3anupa co
BoAa Bo bapabaHot. bapabaHoT ce
BPTW PEOOBHO 3a Aa Crpeyn TyTkake
Ha anuwTara.

» Kanakot octaHyBa 3aknyyeH. MopaTte
Aa ja vcueavTe BofaTta 3a aa ro
OTKITy4YMTE KanakoT.

* Ha ekpaHoT ce npukaxyBa MNOKasHOTO

dB
CcBeTno .
3a ga ja ncueaute Boaara,

nornegHete BO ,Ha kpaj og
nporpamarta‘“.

7.3 Mpeanepemse L1

Co oBaa onuuja MoxeTe fa gogagere
dhasa Ha npeanepere KoH nporpamarta
3a nepetse.

KopucTeTe ja oBaa dyHKUuja 3a MHOTy
n3BankaHu anvwra.

Kora ke ja noctaBuTe oBaa onyuja,
BpeMeTpaereTo Ha nporpamaTa ce
3ronemysa.

Ce nanun cooABETHOTO NOKa3HO CBETIIO.

7.4 OgnoxeH noyetok &

Co oBaa onuuja MoXeTe [a ro OAnoxuTe
NMOYETOKOT Ha nporpamara og 30 MUHYTH
no 20 vaca.

Ha ekpaHOT ce npukaxysa COOABETHOPO
MoKasHo CBETIO.

7.5 [lononHNTENHO NNakHewe
Co oBaa onuuja moxeTe aa gofageTe

hasa HeKOrKy nnakHeHa KoH
nporpamara 3a nepeme.

KopwucTeTe ja oBaa onuuja 3a nuua
anepruyHy Ha feTepreHTy 1 Bo obnactu
Kafde BogjaTta e mMeka.

Ce nanu coofBETHOTO NMOKA3HO CBETIIO.



7.6 IlecHo nernare <A~

MalumHaTa BHUMATENHO M1 nepe U
LeHTpudyrvpa anuiTaTa 3a ga ce
Crpeymn TyTKame.

MawmwnHaTa ja Hamanysa 6p3vHaTa Ha
LueHTpudyraTa, KOpUCTM NoBeke Boaa u
ro npunarogysa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara crnopes BuaoT Ha
anuwrara.

Ce nanu cooABeTHOTO NOKa3HO CBETIIO.

7.7 YnpaBuTen Ha Bpeme
_ @> +

Mpu nocTaByBake Nporpama 3a nepembe,
Ha eKpaHoT Ce MPUKaXyBa CTaHAAPAHOTO
BpemeTpaeHe.

MpuTucHete ro — wmm + 3apgaro
HamanuTe unun saronemmuTe
BpemeTpaeH-eTo Ha nporpamarTa.

YnpaBuTenoT Ha Bpeme e focTaneH
camMo Co nporpamiTe AageHn Bo
Tabenara.

MAKEOOHCKMU 13

® A & R K

Noka3Ho cBeTno

d2) = u [ ]

8. MOCTABKU

8.1 Bpaga 3a geua ©

Co oBaa onuuja MoOXeTe [ia cnpeynte
JdelaTa Ja cv urpaat co KOHTposiHaTa
Tabna.

* 3a gaja BKnyuuTe/ucknyuuTe oBaa
onuwja, NPUTUCKajTe r’M NCTOBPEMEHO

ILI 7 —'_5 cé goaeka He ce BKyyn/
MCKIy4M NMoKasHOTO CBETSIO 5 .
OBaa onuuja MoXeTe Aa ja BKnyyuTe:

]

=

2

o o~

o © A & M K
3

3

(<]

=

@ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
@ [ ] ] [ ]

@) [ ] [ ] ] [ ] [ ] [ ]
@) L] u [ ]

\@) u3) ud) u u3) u
(@) L] L] n

©4) = = g3) w3) = g3

1) Akoe [ocTarHo.

2) HajkpaTko: 3a ocBexyBare Ha
anuwrara.

3) OchosHO BpemeTpaeke Ha nporpamara.
4) Hajponro: MNMpopomxyBarkeTo Ha
TPaewEeTOo Ha Nporpamara nocTeneHo ja
HamanyBsa noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja.
OnTumanHaTa asa Ha 3arpeBate LWTeamn
eHepruja, a NnoJoNroTo Tpaekwe Aasa NcTu
pe3ynTaTtu Ha nepemne (nocebHo Kaj
HOPMarnHo “3BankaHu anuwiTa).

» OTkako ke ro NMPUTUCHETE KON4YEeTO

Dll: konunrwara 3a onuunTe 1
nporpamMara ce 3aKiy4YeHu.

M I'Ipeq a ro nputucHeTe Kon4yeTo |>”
anapaTtoT He MOXe [ia Ce BKITy4un.
8.2 3ByYHM curHanu

3ByyHUTE curHanu paborar kora:

* Mporpamara e 3aBpLueHa.
* anapaToT e BO AedeKT.
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3a ga rvm Bknyuute/ucknyumte
3BYYHWTE CUTHanNu, NPUTUCHETE '

- +
MCTOBPEMEHO KoMnumnH-aTa A n#e
CeKyHau.
@ AKO ' UCKINy4nTE 3ByYHUTE
curHanu, Tve NpoaosKyBaat

Aa pabotat Kora anapaTtoT
nma gedexT.

8.3 lNocTojaHO 4OMNONHUTENHO
nnakHewe
Co oBaa onyuja MmoxeTe NOCTojaHo Aa

nmarte JONOSTHUTENHO NiakHeH-e Kora
noctaBsyBaTe HOBa nporpama.

9. MPELN NPBATA YTIOTPEBA

1. CraBeTe 2 nutpa Boaa Bo mokaTa

3a [leTepreHT 3a hasaTa Ha nepetbe.

OBa ro akT1BMpa CUCTEMOT Ha LiefieHse.

2. CraBeTe Mana KonuyunHa aeTepreHT
BO (ouokaTta 3a pasarta Ha nepeme.

3. TlocrtaBeTte ja n ctapTyBajTe ja
nporpamara 3a namyk Ha

NPEOYNPEOYBAHE!
Bupgete Bo nornasjata 3a
3aLTUTa U CUTYPHOCT.

10.1 MNonHerwe co anuwiTa

1. OtBOpeTe ro kanakoT Ha anapaTor.

2. T[lpuTtucHete ro konyeto A.

BapabaHoT ce oTBOpa aBTOMATCKM.

3. CraBeTe rv anuwtata Bo
bapabaHoT, egHO No eAHO napye.

4. TlpoTtpeceTe rv anvwiTaTa npes aa
rM cTaBMTe BO anaparor.

He ctaBajTe MHory anuiuTa Bo

OapabaHoT.

5. 3atBopeTe rn bapabaHoT 1 KanakoT.

* 3a fgaja BknyuuTe/ucknyuuTe oBaa
onuuja, NPUTMCKAjTE I’ NCTOBPEMEHO

N
Hu@ ce Jofeka He ce BKiy4n/

"
UCKIy4n nokasHoTo ceeTno =] He ce
BKNY4YU/UCKNYUW.

HajBMcokaTa TemnepaTtypa 6e3
anuwTa.
OBa ja oTCTpaHyBa LienaTa HeuyucToTuja
og 6apabaHoT 1 of BHaTpeLLHOCTa.

10. CEKOJOAHEBHA YTTOTPEBA

=0 =0

BHUMAHMUE!

Mpea pa ro 3aTBopuTte
KanakoT Ha BalLMOT anapar,
BUAETE Aanu NpaBuUmHoO cTe
ro 3atBopune 6apabaHor.

10.2 Kopucterwe getepreHT u
pogaroum

VlsmepeTe M OeTepreHToT n
OMEKHYBa4OT.
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10.3 MNperpanun 3a oeTepreHT
C BHUMAHME!
KOpVICTeTe CaMO HaBeeHn OeTepreHT 3a MallnHK 3a nepexwe anuuiTa.

Cekoralu criegeTe rv ynatcTeara LITO Ke v HajaeTe Ha nakyBakeTo Ha
OeTepreHToT.

15

O6enexyBawata MAKC ce makcMmarnHuTe HMBOA 3a KONMMYMHA Ha
[eTepreHT (Bo MpaB UM TeYEH).

l | I Mperpapa 3a AeTepreHT 3a hasarta Ha NpeanepeHse.
L]

Mperpana 3a getepreHT 3a hasata Ha Neperse.
O6enexyBawata MAKC ce makcMmanHuTe HMBOA 3a KOMMYMHA Ha
[eTepreHT (Bo MpaB UM TeYEH).

Osiakara [M] e MaKCHMANHOTO HUBO 33 KOMMUMHATA HA TEUHM
Jodatoup.

% [Mperpaga 3a Te4Hn gogaTtoum (OMeKHyBay, LWTUPaK).

|<> KnanHa 3a oeTepreHT Bo NpaB U 3a TEYEH AETEepPreHT.
[
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10.4 TeyeH geTepreHT nunu
AeTepreHT Bo nNpas

4
* [osuuyuja A 3a feTepreHT Bo npaB (habpuryka noctaeka).
» T[lo3suumja B 3a TeyeH geTeprexT.

Mpu ynotpe6a Ha TeYeH AeTEepPreHT:
* He kopucTeTe XEenaTUHCKM UK FYCTU TEYHU OETEPreHTU.
* He craBajTe noBeke TEYHOCT Of MaKCMManHOTO HUBO.

10.5 BKJ'Iyl-IyBal-be Ha * Ha ekpaHoT ce npukaxysa

MaluuHaTa HMBOTO Ha YNpaBuTenoT co
BpeMe , BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara v nokasarenure Ha
nporpamckuTe dasu.

2. [loKonKy e HeOonxo4Ho, MPOMEHETE ja
TemnepatypaTa, 6p3uHaTa Ha
ueHTpudpyraTa, BpemeTpaeheTo Ha
LMKINYyCOT, Unun gogageTe
poctanHuTe onuun. Kora BkiydysaTe

[MpuTncHeTe ro KonyeTo ©) 3apaja
BKIyYMTE UMK UCKNy4nTe MawmHata. Ce
ornacysaat 3ByLM Ha Menoauja kora ke
Ce aKTuBMpa MalLuHaTa.

10.6 NMocTaByBake Nporpama

1. CBpTeTe ro Kon4eTo Ha onuuja, ce BKIy4YyBa MokasHOTO
nporpamaTtopoT 1 noctaseTe ja CBETIO 3a NocTaBeHaTa onuuja.
nporpamvara:

[loKkornky nocrtaBuTe HELUTO
HETOYHO, Ha eKpaHoT ce

* Ce manu nokasHoOTO CBETIO 3a
cooaBeTHaTa nporpama.

crr
» [lokasatenor 3a D” Tpernka. Mpukaysa nopakara L :



10.7 3anoyHyBak€e Nporpama
0e3 oanoXeH NoYeTok

MpuTtucHete |>||

- Moxasnoto ceetno I
npecTaHyBa fa Tpernka u
OCTaHyBa BKITyYEHO.

* [loka3HOTO CBETMO |£I

3ano4yHyBa fa Tpenka Ha eKpaHoT.

» [lporpamaTta 3ano4HyBa, kanakoTt
€ 3aKiy4eH, a Ha ekpaHoT ce
NpuKa)yBa NokasHOTO CBETIIO

—

- Tlymnara 3a uegerbe Moxe aa
paboTu KpaTKo Bpeme Kora
anapaToT MonHu Boaa.

Mo okony 15 MuHyTK 04

NoYeToKOT Ha Nporpamara:

* MawwuHaTta aBToMaTCKu
ro npunarogysa
BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara 3a fa ce
coBnagHe co NofIHEHETO
anuwiTa.

* Ha ekpaHoTt ce
npukaxysa HoBaTa
BpEOHOCT.

10.8 3anoyHyBake nporpama
CO OAJIOXKEH MOYeToK

1. [Mputnckajte ro @ noeekenartu
Aofeka Ha eKpaHoT He ce npuKaxe
04J10XXyBaH-ETO LUTO cakaTe Aa ro
nocraeure.

Ha ekpaHoT ce nanu coofBETHOTO

MoKa3HO CBETIO.

2. T[lpuTucHete ro D”
* AnapaToT ro 3anoyHyBa
onbpojyBareTO.
+ Bparara ce 3akny4yyBa, ekpaHoT
ro npuKaxxyBa nokasHoTO CBETIO

—

+ Kora ke 3aBpLun ogbpojyBaneTo,
nporpamara 3a nepeme
3ano4yHyBa aBTOMATCKU.
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@ MoxkeTe ga ro otkaxkete unu
NPOMEHNTE NOCTaBEHNOT
OANOXeEH NoYeToK npea Aa

NPUTUCHETE |>|| 3apgaro
OTKaXkeTe 0AJ10KEHNOT
NoYeToK:

* [lputucHeTe ro D”
3a ro nocrasute
anapaTtoT Ha naysa.

. N
» T[putuckajte ro &
Aofeka Ha ekpaHoT

He ce npuKaxe U’.
* [lputucHete ro

NOBTOPHO |>|| 3a
Be[Hall [a 3anoyHe
nporpamMara.

10.9 MNMpeknHyBak-e Ha
nporpama u MeHyBak€ Ha
onymm

MosxeTe fia NpOMEHMTE caMo ofpeneHu
onumu npep aa ce BKyyar.

1. TNpwutucHete ro D” .
[Moka3HoTO cBETNO Tpenka.
2. TlpomeHeTe ru onuuuTe.

3. [puTncHeTe ro NOBTOPHO [>||
[Mporpamata npogonxysa.

10.10 OTkaxyBar-e nporpama
BO TeK

1. TputncHeTe ro koN4yeTo @ HEKOINKY
CeKkyHOM 3a a ja oTKaxeTe
nporpamara v aa ja uckny4ete
MalumHara.

2. T[lpuTUCHETE ro UCTOTO Komnye
MOBTOPHO 3a Aa ja BKyyuTe
mawwuHata. Cera, MoxeTe ga
nocTaBuTe HOBa nporpamMa 3a
nepeme.

@ Mpen oa 3anoyHe co HoBaTa

nporpama, anapaToT Moxe
Aa ja uegw BogaTta. Bo 10j
cnyyaj, npoBepeTe Aanu
AeTepreHToT e ywTe BOo
nperpagara 3a OeTepreHrT,
akKo He e, MOBTOPHO
HarnosiHeTe AeTEepreHT.
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10.11 OTBOpare Ha KanakoT

[ofeka nporpamata unv OasI0KEHNOT
MOYETOK Ce BO TeK, KanakoT Ha anapaTtoT
e 3aKknyyeH. Ha ekpaHoT ce npukaxysa

MOKa3HOTO CBETNO ™ u

BHUMAHME!

[okonky TemnepatypaTta u
HWBOTO Ha BoAaTa BO
6apabaHoT ce npemHory
BMCOKM, HE MOXeTe [a ro
OTBOpPUTE KanakorT.

OTBope're ro Kanakot Ha MaluuMHaTa
Kora pa6OTM OAJT0OXXEeHUOT No4YeTOoK:

1. lpwutucHete ro [>|| 3a [garo craBute
anaparoT Ha naysa.
2. TloyekajTe Aa ce maracHe

nokasatenot 3a kanakot ™ U.
3. MoxeTe ga ro otBopuTe Kanakor.
4. 3artBopeTe ro KkanakoT 1 NpUTUCHeTe

ro NOBTOPHO KOMYEeTO |>||
OnnoXeHOoT NOYETOK NMPOAOIIKYBaA
na pabotwu.

OTBOpeTe ro KanakoT goaeka
nporpamarta pa6oTtu:

1. TpwuTncHeTe ro konyeTo (D nnm
HEKONKY CEKyHAM 3a Aa ja UcKyuuTe
MalumHaTa.

2. T[loyekajTe HEKOMKY MUHYTK 1 NoToa
OTBOpPETE ro KanakoT Ha anapaTorT.

3. 3artBoperTe ro kanakoT 1 MOBTOPHO
nocrtaeeTe ja nporpamara.

10.12 Ha kpaj Ha nporpamaTa

* AnapaToT 3anvpa aBTOMaTCKu.
* 3ByYHUTE curHanu padotar (ako ce
BKIyYeHM).

» Cumbonort D ce nanu Ha ekpaHoT.

+ Ce vickIyvyBa NOKasHOTO CBETIIO DIl
« [NokasHOTO CBETIIO 3a 3aKy4yyBare

Ha kanakoT ™1 ce racu.

* MoxeTe aa ro oTBOpMTE KanakoT.

+ VsBageTe rv anuwiTaTta og anaparor.
MpoBepeTe ganu 6apabaHoT e
npaseH.

« 3aTBOpeTe ja cnaBuHaTa 3a BoAa.

e [lpuTuCHETE ro KOM4yeTo @ HEKOIKy
CeKyHOM 3a fa ja ucknyunte
MallunHara.

* [logoTBopeTe ro kanakoT 3a Aa
crnpeynTe MyBna u MUpUCHK.

Mporpamarta 3a nepetse e 3aBpLIEHA,

HO uMa Boaa Bo GapabaHoT:

* bBapabaHoT ce BpTM peoBHO 3a Aa
crnpeyn TyTkamwe Ha anvwTtara.

» [loka3HOTO CBETIIO 3a 3akiyyyBare

wa kanakot U caetyn. Kanakot
ocTaHyBa 3aK/y4eH.

» Mopare aa ja ucueguTe BogaTa 3a aa
ro OTBOPUTE Kanakor.

3a pa ja ucuepgute Boaara:

1. [MputncHete D” AnapartoT ja uegmn
BoAaTta v LeHTpudyrmpa.
2. 3aparo HanpaBuTe anapaToT camo

ha uegm, nocraeseTte — = =, Ako e
HeonxogHo, HamaneTe ja bp3nHaTa
Ha LueHTpudyrara.

3. Kora nporpamata e 3aspLueHa u
NMOKa3HOTO CBETIIO 3a 3aKy4eH

kanak ™U ke ce usracHe, MoxeTe Aa
ja oTBOpUTE BpaTaTa.

4. TlpuTUCHETE ro KOMYeTo ® HEeKonKy
CeKyHOV 3a Aa ja Ucknyunte
MalluvHaTa.

AnapatoT ueam u
LeHTpudyrmpa aBToMaTcku
nocne npubnmwkHo 18 yaca
(ocBeH kaj nporpamu 3a
BOSIHA).

10.13 Onuuja ABTOMATCKA
cocTtojba Ha MupyBahe

®yHkuynjata ABTOMATCKA cocTojba Ha
MUpyBaHe aBTOMATCKM o UCKIy4yBa
anaparoT 3a Aa ja Hamanm
noTpoLlyBaykaTa Ha enekTpuyHa
eHepruja Kora:

* He ja kopucteTte mawmHaTa 5 MUHYTH
npeg Aa ro npuTucHeTe Dl

MpuTHCHETe ro konyeTo OF
NMOBTOPHO Aa ja BKMy4yuTe MallnHaTa.

¢ [lo 5 MMHYTU oA KpajoT Ha
nporpamara 3a nepewe



[MpuTucHeTe ro KonyeTo @ 3a
NOBTOPHO Aa ja BKMyyuTe MalumHaTa.
Ha ekpaHOT ce npukaxysa KpajoT Ha
nocrnegHaTa nocraBeHa nporpama.
CspTeTe ro nporpamaTtopoT 3a Aa
NOCTaBUTE HOB LINKNYC.

11. NMOMOL N COBETWU

11.1 MNonHerwe anuiTa

» TlopeneTe rn anuwTaTta Ha: 6enu,
060€HU, CUHTETUKA, HEXHU 1
BOITHEHW.

« CnepgeTe rv ynaTcTBara 3a nepewe
LITO Ce HaofaaT Ha eTUKeTUTe Ha
anuwraTa.

* He nepete 3aegHo 6env n anuwTa BO
6oja.

* Hekoun anuwTa Bo 60ja Moxe Aa ja
n3rybat 6oja no npBoTO Neperse. Bu
npenopayysame fa rv nepete
OopAenHo NpBuOT nar.

» 3akonyajTe rv HaBnakuTe 3a
nepHUUN, NaTeHTUTE, KyKUTE 1
OpvikepuTe. Bp3seTte rn pemeHute.

* WcnpasHeTe ru yebosute n
vcnpaseTe rv anvwiTara.

* [lpeBpTeTe rv noBekecnojHuTe
TKaeHWHW, BONHaTa u anuwtaTa co
HacnuKaHu unycTpauumn.

* OTcTpaHeTe v TelwkuTe AaMKu.

» [lepeTe rv TBPAOKOPHUTE OAMKU CO
crneuvjaneH geTeprexr.

» bBugeTe BHUMaTENHN CO 3aBecuTe.
M3BageTe rv Kykute 1 cTaBeTe
nepankarta Bo Bpeknyka 3a nepexse
UV BO HaBnaka 3a nepHuLW.

* HewmojTe ga nepete Bo anapaToT
nceyeHn unu anuwta 6e3 pab.
KopucTeTe ja kopnaTBpekunykata 3a
nepewe 3a nepewe Ha Manu n/vnu
YyBCTBUTENHM anuiwuTa ( Ha np.
rpagHULM CO Xuua, KonaHu,
XYnaxorku, UTH.).

*  MHory mano nonHexwe Moxe aa
npeanssrka npobnemun co
pamHoTexaTa 3a Bpeme Ha dasaTa
Ha UeHTpudyrupane. AKO ce criyum
0Ba, pacrnopegeTe v pa4yHo
anuwTtaTa Bo 6apabaHoT 1 NOBTOPHO
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Ako cTe noctasune
nporpama unu onyuja Wrto
3aBpLUyBa CO BOAA BO
6apabaHot, ABTOMATCKA
cocTojba Ha MypyBare
dyHKUMjaTa He To
MCKNy4yBa anapaTorT, 3a Aa
Be MOTCEeTU Aa ja ucnywiute
BoAaTa.

@

BKIy4yeTe ja pasarta Ha
LieHTpudyrvparse.

11.2 TBpgornasu gamku

3a Hekoun Jamku, BogaTa 1 AeTepreHToT
He ce [JOBOHMU.

Bun npenopavysame ga ru ucHmctuTe
oBMe AaMKu npen aa rm ctaBute
anuuTaTta BO anapaTtoT.

Ha pacnonarawe nma crneuujanHm
oTCTpaHyBauu Ha gamku. KopucteTe
crieumjaneH oTcTpaHyBay 3a AaMKU
KOjLUTO € MpUuKnageH 3a BU4OT Ha
AaMKaTta n MaTepI/IjaJ'IOT.

11.3 JetepreHtu n gogatoumn

» KopucrteTe camo geTepreHT n
A0[aTouUM LWTO Ce NpeaBuaeHu 3a
ynotpeba Bo MalUMHa 3a Nepeme:

— npawouu 3a nepeke 3a cuTe
BMOOBW TKAEHWHMW,

— npaloum 3a nepeme 3a
YyBCTBUTENHN TKaeHuHn (8o 40
°C) 1 BOJHa,

— TEeYHW AeTepreHTun, NPeTexHo 3a
nporpamu 3a nepexe Ha HUCKK
TemnepaTypu (go 60 °C) 3a cute
BMOOBW TKAEHWUHU Unn
crieumjanHn camo 3a BOMHa.

* He mewwajte pasnuyHu BuaoBsu
AeTepreHTy.

+ 3apagm 3awTumTa Ha XMBOTHaTa
cpeavHa, He KopucteTe noBeke of
TOYHOTO KOMUYECTBO AETEPreHT.

» Cekoraw cnegete rv ynaTcreara LITo
Ke rv HajaoeTe Ha nakyBa-eTO Ha
OBME NPON3BOAMN.

»  KopucTeTte cooaBeTHW NPOU3BOAM 3a
BMAOT 1 6ojaTa Ha TKaeHuHarTa,
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TemnepaTypara Ha nporpamara u
HMBOTO Ha M3BarkaHoCT.

+ AKO BaWMOT anapaT Hema Ao3ep 3a
[OETepreHT Co NPeKMNonHWK, AoaajTe
TeYeH JeTepreHT co Torka 3a
[osvparbe (McnopavaHa of
NPOU3BOANUTESNOT Ha AETEPrEHTOT).

11.4 EkonoLku npakTnyHu
coBeTu

» [locTaBeTe nporpama 3a nepexe Ha
anuLiTa co HopMarnHa usBasnkaHocT
6e3 dasa Ha npegnepemse.

» Cekorall cTapTyBajTe ja nporpamara
3a nepere CO MakcumarneH
KanauuTeT Ha anuwTa.

* AKko e noTpebHo, KopucTeTe
OTCTpaHyBau 3a Aamku 3a ga
nocTaBuUTe NporpaMa co Hucka
TemnepaTtypa.

12. HETA N YACTEHE

NPEAYNPEOYBAHSE!
Bupete BO nornagjarta 3a
3aluTmTa U CUrypHOCT.

12.1 HagBopeLHo ynctewe

VMcuucTeTe ro anapaTtot camo co canyH un
TOnna BoAa. ueHOCHO ucyuwieTte rm cute
NOBPLUNHWN.

BHUMAHME!

He kopucTeTte ankoxon,
pacTBOpyBa4m UM XeMUCKM
npoussoaun.

12.2 OTcTpaHyBane Ha burop

AKo TBpAOCTa Ha Bofara BO BallaTta
obnacT e BMCOKa Unu cpeaHa, Bu
npenopayysame fa KOPUCTUTE CPEACTBO
3a OTCTpaHyBak-e BUrop 3a MallMHK 3a
nepetse.

PepnoBHo npernenysajte ro 6apabaHoT
3a [la cnpeuuTe nojasa Ha burop u pra.

» 3a 4a KopucTUTe TOYHa KOMMYMHA Ha
[eTepreHT, NpoBepeTe ja TBpAOCTA
Ha BogaTta BO BawwuoT oM. BuaeTte
BO , TBpAOCT Ha BogaTa“.

11.5 TBpOoCT Ha Boaa

Ako TBpAOCTa Ha BogaTta BO BaLlarta
obnacT e BMCOKa Unun cpeaHa, Bu
npenopadyBame Aa KopuctuTe
OMeKHyBau 3a Bo4a 3a MalunHK 3a
nepewse. Bo obnactute kage TBpgocTa
Ha BogaTta e Meka, Hema noTpeba og
OMeKHyBau 3a BoAa.

3a fa ja fjo3HaeTe TBpAOCTa Ha BoaaTta
BO Bawlarta obnacr, jaBeTe ce BO
NOKanHoTo npeTnpujaTne 3a BO4OBOA.

KopucTteTte cooaBeTHa KonmunHa Ha
omMekHyBau 3a Bogara. Cekorall creaere
rv ynaTtctBara LTo Ke rv HajaeTe Ha
nakyBaEeTO Ha NPOU3BOAOT.

3a ga ja oTtcTpanuTe 'prata, kopucteTe
camo cnewujanHu Npon3Boam 3a MaLlvHu
3a nepetse. HanpaseTe ro oa 3acebHo
o[ NepeHeTo anuLuTa.

@

Cekoralu cnegete rm
ynaTtcTeaTa WTo Ke rv
HajoeTe Ha nakyBa-eTo Ha
Npon3BOAO0T.

12.3 lNMeperse 3a ogpxyBare

Co nporpamuTe 3a H1cka TemnepaTypa
MOXHO € [la OCTaHe MarslKy AeTEpPreHT Bo
6apabaHoT. PeqoBHO nyLwwiTajTe MMere
3a ogpxxyBatse. HanpaseTe ro cnegHoTo:

* 3BapgeTe rn anuwTaTa og
6apabaHoT.

* [locTaBeTe ja nporpamara 3a
namyy4Hu anuiiTa Ha HajBucoka
TemnepaTypa Co Mana KonmynHa Ha
OeTepreHT.
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12.4 Yunctere Ha 4O3€epOoT 3a AeTEPreHT

12.5 Yncterwe Ha oaBOAHNOT unTep

@ He uncTeTe ro oaABOOHMOT UMTEP aKko BoJAaTa BO anapaToT e XKeluka.

1. 2.

21
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3.

12.7 Lleper-e BO BOHpedHa
cutyauuja

3apaam Hekoj Nnpobnem, anapaTtoT He
MOXe Aa Leau Boaa.

AKo ce crnyuu oBa, HanpaBeTe v
yekopute o (1) oo (5) og ,Hnctere Ha

unTepoT 3a ueaere”. Ako e
HeomnxogHo, ncyncTeTe ja nymnara.

12.8 3awTuTa og 3aMp3HyBaH-e

AKO anapaTtoT e MOHTMpaH Bo obnact
Kage WTo TemnepaTypaTta Moxe Aa
nagHe nog 0°C, oTcTpaHneTe ja
npeocTtaHaTa Boga Of AOBOAHOTO LpeEBO
1 of nymnara 3a Leaeme.

1. W3BapeTte ro npukny4okoT 3a cTpyja
o[ LUTEKEPOT.

13. PELWLABAHE HA TMPOBJIEMIA

NPEOYNPEOYBAHE!
Bupgete Bo nornagjarta 3a
3aLlTUTa U CUTYPHOCT.

13.1 BoBepn

AnapaTtoT He ce BKIly4yBa 1unm
npeknHyBa gogeka pabotu.

MpBo, 0bugete ce Aa HajoeTe pelleHne
3a npobnemort (nornegHeTe BO
Tabenarta). Ako NOBTOPHO ce nojasu
npobnemoT, KoHTakTupajte co OBnacTeH
CepBU1CEH LieHTap.

Kaj Hekomn npobnemu, 3By4YHUTE
CUrHanu paborart 1 Ha eKpaHoT ce
npukaxyBa wudpa 3a TpeBora:

3aTBopeTe ja cnaBvHaTa 3a Boa.
CrtaBeTe r1 ABaTa kpaja Ha
AOBOJHOTO LIpeBO BO CaAoT U
ocTaBeTe ja BojaTta ja Teve o
LpeBoTO.

VcnpasHeTe ja nymnaTa.
MornenHeTe ja noctankarta 3a UTHO
Leaete.

Kora ogBogHaTa nymna e npasHa,
BpaTeTe ro JOBOAHOTO LipeBO Ha3aj.

NMPEOYNPEOYBAHE!
MpoBepeTe ganu
TemnepatypaTa € NoB1coKa
op 0°C npea noBTOPHO Aa ro
KOpuUCTUTE anapaToT.
MpousBoguTenoT He e
O[rOBOPEH 3a LWTeTuTe
npeav3BMKaHn o HUcka
TemnepaTtypa.

']
£ - AnapatoT He ce MomnHu
npaBuiHO CO BoAa.

E20 .
LI - AnapaToT He ja ucrywra
Bojara.

EYH0- kanakor Ha anapaToT unm
BpaTaTa Ha 6apabaHOT ce OTBOpEeHU
WM He ce NPaBUHO 3aTBOPEHM.
MpoBepeTe rn obete!

ERD - HanojyBaneTo co cTpyja e
HecTabunHo. NoyekajTe goaeka He ce
cTabunusmpa HamnojyBaweTo CO
cTpyja.

ERL- BpaTuTte Ha 6apabaHoT Ha
anapaTtoT ce OTBOPEHU UNu He ce
npaBuIIHO 3aTBOpPeHW. Be monume
3aTBOpEeTE ' BpatuTe Ha 6apabaHoT!
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C NPEOYMNPEOYBAHE!
Wcknyyete ja mawwmnHaTta
npea Aa rv HanpasuTe

NpOBEpPKUTE.

13.2 MoxHU gedekTn

Mpo6nem

MoxHo pelueHue

[Mporpamara He
noyHyBa ga pabotu.

MpoBepeTe Aanu NpuKny4YoKoT 3a CTpyja € BKIyYeH BO
LUTEKEPOT.

[MpoBepeTe ganu kanakoT Ha anapaTtoT U BpaTute Ha
6apaboTt ce 4oOpOo 3aTBOPEHN.

MpoBepeTe Aanu uMa oLTeTeH ocurypyead Bo Tabnarta co
ocurypysayu.

[MpoBepeTe aanu e nputucHato konyeTto Ctapt/layasa.

[loKOnKy € MoCTaBeH OAOXEH NOYETOK, OTKaXKeTe ja
rnocTaBkaTa Unu noyekajTe Aa 3aBpLUM 040pojyBaH-ETO.

[okonky e BknyyeHa, nucknyyete ja yHkumjata bnokaga
3a geua.

AnapatoT He ce NosnHu
npaBuUIIHO CO BOAA.

MpoBepeTe Aanu e oTBOPEHa crasuHaTa 3a Boaa.

MpoBepeTe Aanu € MHOTY HU30K MPUTUCOKOT BO AOBOAOT
3a Bofa. 3a oBuMe MHGOpMaLMK, jaBeTe ce BO NOKanHOTO
BOZOCTOMaHCTBO.

[MpoBepeTe fanu e 3aTHaTa cnaBuHaTa 3a BOAa.

MpoBepeTe Aa He ce 3aTHaTV PMNTEPOT Ha JOBOAHOTO
LpeBO 1 uUnTEPOT Ha BEHTMNOT. MNornegHeTe Bo ,Hera u
uncTemre".

ﬂpOBepeTe nanu 0oBOAHOTO UpeBO € 3aCyKaHOo unu
CBUTKaHO.

MpoBepeTe Aanu e NpasuIiHO NOBP3aHO LPEBOTO 3a AOBOA
Ha BoZa.

AnapaTtoT He ce NofHu
€O BoAa 1 BegHall ja
ucnywTa.

MpoBepeTe Aanu LPeBOTO 3a LieAeHe € BO NpaBuiHa
nonox6a. LipesoTo Moxe fa € NocTaBeHO MHOTY HUCKO.

AnapartoT He ucnyLiTa
BOAA.

MpoBepeTe fanu e 3aTHaTa oABoAHATA ClaBUHAa.

MpoBepeTe Aa He e 3acykaHOo UMnv CBUTKAHO OABOAHOTO
LpeBo.

[MpoBepeTe fa He e 3aTHaT 04BOAHMOT UNTEP.
WcuncTeTe ro comuntepoT AoKkonky € noTpebHo. MNornegHete
BO ,Hera n yncreme".
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Mpo6nem MoXHo pelueHue

MpoBepeTe Aanu o4BOAHOTO LIPEBO € MPaBUITHO MOBP3aHO.

[MocTaBeTe ja nporpamaTta 3a LeaeHe [OKOMKY
noctaByBaTe nporpama 6e3 asa Ha Leaere.

MocTtaBeTe ja nporpamata 3a LefeHe JOKOMKY
rnocTtaBsyBaTe onuuja LTo 3aBpLUyBa CO BOAA BO
H6apabaHorT.

®azarta Ha LeHTpudpyra [loctaBeTe ja onumjata 3a LeHTpudyrnpame.

He paboTu unm [MocTaBeTe ja onuujaTa 3a LiegeHe OOKOSKY NocTaByBaTe
LIYKINYCOT Ha nepere onuuja WwTo 3aBpLUyBa co Boga Bo 6apabaHoT.

Tpae nofonro of

BOOGMYaeHo.
lMpoBepeTe Aa He e 3aTHaT OABOAHUOT chuntep.
WcuncTeTe ro ountepoT Aokonky e notpebHo. MNornegHete
BO ,Hera n ynctene”.
PacnopegeTte ru payHo anuwtata Bo 6apabaHoT u
3anoyHeTe ja hasarta Ha LeHTpuUdyrmpame yLte eqHalw.
OBoj Npobnem mMoxe fa e npeav3BrkaH og npodnemm co
pamMHoTexara.
Ha nogot nma Boga. MorpwxeTe ce cnojkuTe Ha LpeBaTta 3a Boda Aa ce
CTerHaTv 1 fa Hema NpoTeKyBake Ha BoAa.
[MpoBepeTe Aanu e oWwTEeTEHO 04BOAHOTO LIPEBO.
[MpoBepeTe Aanu KOPUCTUTE COOABETEH AETEPreHT U
COOABETHA KOMUYMHA Of HEro.
He moxeTe ga ro lMpoBepeTe Aanu e 3aBpLUeHa nporpamara 3a nepekwe.
OTBOpUTE KanakoT Ha
anaparor.
[MocTaBeTe ja nporpamata 3a uegene unm 3a
LeHTpudyrnparwe ako uma Boga Bo 6apabaHoT.
MawuunHaTa npasu MpoBepeTe Aanu anapatoT € NPaBWUHO HUBEMUPAH.
HeBooOMyaeHa byka. Bupete Bo ,MoHTaxa"“.
[MpoBepeTe ganu e oTcTpaHeTa ambanaxarta u/wunm
TpaHCnopTHUTE 3aBpTkU. Bugete Bo ,MoHTaxa"“.
Hopajte ywrte anuwTta Bo 6apabaHoT. [NonHeweTo co
anuwta moxebu e npemarno.
Linknycot Tpae AnapaTtoT npecmMmeTyBa HOBO BPEME BO 3aBWCHOCT Of
noKpaTko o4 nonHeHeTo co anuwiTa. Buaete Bo nornasjeTto
NMPUKaXXKaHOTO BpeMeE. L,[10TpOLLIyBaYKkn BpeaHOCTMN .
Linknycot Tpae HecooaBeTHOTO NOMHEHE CO anuLlTa ro 3ronemysa
NoAonro of BpemeTpaereTo Ha umknycoT. OBa e HopmMasnHo

NPUKaXaHOTO BPEME.  OAHECYBak-€ Ha anaparorT.
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Mpo6nem

MoxHo pelueHue

Pesynratute og
nepeHeTo ce
HEe3a40BONMUTENHMN.

3ronemere ro KonmyecTBoTO AETEepPreHT nnum yn0Tpe6eTe
Apyr.

KopuvcTeTe cneumjanHy nponsBoau 3a Aa rv oTCTpaHnTe
TBPOOKOPHWTE AaMKM Mpej Aa rv nepeTe anvwiraTta.

MpoBepeTe ganu cTe ja NocTaBure TouHaTa Temneparypa.

Hamanete ro nonHeweTo CO anuiTa.

He moxeTe oa
nocrasuTe onuuja.

[MpoBepeTe ganu cTe rm NpUTUCHaNe caMo CakaHOTO Komye
(MHa).

OTkako Ke ja n3BefeTe NpoBepkaTa, BKIyyeTe ja MalunHaTa. [porpamaTa npodosikysa o

TO4KaTa Ha NPEeKNUHOT.

AKO NOBTOPHO Ce Nojasu NpobnemoT, KOHTakTMpajTe co OBRNacTeH CEPBUCEH LieHTap.
AKO Ha ekpaHOT Ce npuKaxyBaaT Apyru wudpu 3a Tpesora. BknyyeTte ro n ucknyyerte ro
anapatoT. Ako MOBTOPHO ce nojasn NpobnemoT, KoHTakTupajTe co OBnacTeH cepBuCeH

ueHTap.

14. TEXHNYKN MOOATOLN

[dnmeHsnja LLinpuHa/ Bucunal 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
[na6ounHa/ BkynHa mm
nnaboynHa
[NoBp3yBatse Ha Bontaxa 230V
cTpyja BkynHa mMokHoCT 2200 W
OcurypyBay 10A
PpekBeHUMja 50 Hz
HvBo Ha 3awTuTa oa HaBneryBakwe Ha TBpPAM IPX4

YeCcTUYKM 1 Bnara o6e3beneHo co 3alTUTHUOT
Kanak, OCBEH Kora onpemMaTta cO HU30K HanoH

HeMa 3aliTnuTa oA Bnara

MpuTtncok Bo goBogoT MuHUManeH 0,5 bar (0,05 MPa)

Ha Boga

MakcumaneH 8 bar (0,8 MPa)

CHabgyBsarse co Boga 1)

CrtyneHa Boga

MakcumanHo Mamy4Hn 7 kg

nonHerwe

Knaca Ha eHepreTcka ecmkacHOCT A+++

Bp3vHa Ha MakcumaneH 1200 rpm (BpPT. BO MUHYTa)
ueHTpudyrata

1) [NoBp3eTe ro JOBOAHOTO LPEBO CO CnaBuHa 3a BOAA CO HaBoj 3/4".



15. PVKA 3A OKOJTMHATA

Peuwvknupajte rm matepujanure co

cumbonoT {.\3 CraBerte ja ambanaxaTta
BO COOBETHW KOHTEjHEPU 3a Aa ja
peuuknupate. NomorHeTe BO 3awwturaTa
Ha XMBTHaTa CpeauHa U YOBEKOBOTO
3[paBje 1 peLuknMpajte ro otnagoT of
€NeKTPUYHN 1N eneKkTPOoHCKN anapaTtu. He
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dpnajte rm anapaTtute 03aHYeHN Co

cumbonoTt :E BO OTNagoT o4
[OMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro npovssogoT
BO BaLUMOT JIOKaneH kanauuTteT 3a
peuuKnnpame Unm KOHTakTMpajTe ja
BalLaTa OMLITMHCKa KaHLenapwja.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Nu depasiti sarcina maxima de 7 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).

Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).
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Fanta de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie
sa fie blocate de mocheta, covor sau orice alt material
folosit la acoperirea pardoselii.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de

furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.
Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul
autorizat de service al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita orice pericol

electric.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

Scoateti toate materialele folosite la
ambalare si buloanele de transport.
Pastrati suruburile de transport intr-un
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe
viitor, acestea trebuie fixate din nou
pentru a bloca tamburul si pentru a-|
proteja de deteriorare.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura poate fi sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
Suprafata podelei unde aparatul va fi
instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

» Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

* Pentru a obtine spatiul necesar intre
aparat si podea, reglati picioarele
acestuia.

* Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a
capacului acestuia.

* Nu asezati niciun recipient pentru
colectarea posibilelor scurgeri de apa
de sub aparat. Contactati Centrul de
service autorizat pentru a afla ce
accesorii pot fi utilizate.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

« Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

« Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu



datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa n timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

2.4 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.
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Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.
Indepartati toate obiectele metalice
din rufe.

2.5 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

=

=

Panou de comanda

Capac

Deschidere usoara

Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

@ Placuta cu date tehnice

(o] ~Jofof -

4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Descrierea panoului de comanda

5 shirts () & Cotton T E
Sports B ¢@E i) %Cl Cotton Eco |
Duvet A synthetics hgv FE »%L mj‘;m_
Curtains o Delicates E
¥l A 89 © b =
Sik B3 % OD WosiHanciwash = { E
8 —/
Lingerie & % [ sears TimeManager Start/Pause
spin/Dran © by =™ — @y + >l
—_— —_—
on/off  —
) 1 f

6 Tasta pentru Prespalare ILI
(Prespalare)

Buton Pornit/Oprit O (On/off)

Buton de selectare a programului

Tasta pentru Reducerea vitezei de
centrifugare © (Centrifugare)

« . N N
Tasta pentru Pornire cu intarziere 6
(Pornire cu intarziere)

8 Tasta pentru Clatire suplimentara &I

Tasta pentru Temperatura § > ! 8
(Clatire suplimentara)

(Temperatura)
Afisaj



Bl Tasts pentru Calcare usoara </~
(Calcare usoara)

Tasta pentru Start / Pauza |>||
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Taste pentru Reglarea duratei

@, + (Time Manager)

(Start / Pauza)
4.2 Afisaj
L S A
[y =.l I’\\ - =-":
L 0 ~=,/
—dB R

-‘

e

L1

:

m—

G

Zona pentru Temperatura:

BB: Indicator temperatura

- : Indicator Apa rece

@' Indicator Reglare durata.
Zona pentru timp:

125: durata programului
Eh: pornirea cu intarziere
E20: coduri de alarma
Er ~: mesajul erorii
: programul s-a incheiat.
: indicator pentru dispozitivul de

siguranta pentru copii.

5. TABELUL PROGRAMELOR

Indicatori pentru spalare:

&I: faza de spalare

o
|

E

=] faza de clatire
@): faza de centrifugare

&I optiunea permanenta de
Clatire suplimentara.

Zona pentru centrifugare:

IE} EE : indicator pentru Viteza de
centrifugare

= = = indicator pentru Fara
centrifugare

= indicator pentru Clatire oprita

d8 : indicator pentru Super
silentios.

G. =1 indicator pentru Capac blocat

Program Incarcatura

Interval pentru  maxima

temperatura Viteza max-
ima de centri-
fugare

Descrierea programului
(Tip de incarcatura si de murdarie)

Programe de spalare
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Program Incarcatura Descrierea programului
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-
ima de centri-
fugare
& Bimbae 7 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de

90°C - Rece 1200 rpm

murdarie.

{Bumbac  7kg

Bumbac alb si bumbac colorat in culori rezis-

1) 1200 rpm tente. Nivel mediu de murdarie. Consumul de
EC? R energie scade si durata programului de spalare
60° -40°C este extinsa.

/X Sinteti 3 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi
GOO_SIIQZ;ICG 1200 rpm mixte. Nivel mediu de murdarie.
B ; 2,5kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-

Delicate >0 - ; . -
40°- Rece 1200 rpm coza, poliester. Nivel mediu de murdarie.
&2 LERE) 1kg Tesaturi din 1ana care pot fi spalate in masina,
Spalare man- 1200 rpm pot fi spalate manual sau tesaturi delicate cu
uala simbolul de ingrijire «spalare manual».2)
40°- Rece
A ; 3 kg Articole din denim si jerseu. De asemenea,

Blugi . - Ll g
60°- Rece 1200 rpm pentru articole in culori inchise.
122] ciati 7 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate

Clatire oy . . S S

1200 rpm tesaturile, cu exceptia articolelor din 1ana si a

celor din tesaturi foarte delicate. Reduce viteza
de centrifugare in functie de tipul de rufe.

© by . 7 kg
T Centrifu 31200 rpm
gare / Evacuare 3)

Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa
din tambur. Toate tesaturile, cu exceptia arti-
colelor din lana si a celor din tesaturi delicate.

& Lenjerie 1kg Program special pentru articole foarte delicate,
40°- Rece 800 rpm de ex. lenjerie, sutiene si chiloti etc.

5 Mmatase 1 kg Program special pentru articole din matase si
30°C 800 rpm sintetice mixte.

@ Perdele 3 kg Program special pentru perdele. Faza de

40°- Rece 800 rpm prespalare este activata automat.4)

Pilota 2 kg Program special pentru o patura sintetica, pi-
60° - 30°C 800 rpm lota, cuvertura etc.

B2 Articole 2,5kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel
sportive 800 rpm redus de murdarie sau articole care trebuie reim-

30°C

prospatate.
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Program incarcatura Descrierea programului
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-

ima de centri-

fugare
5 CamaEe 1,5 kg Articole din tesaturi sintetice si mixte. Articole
30°C ’ 800 rpm cu nivel redus de murdarie si articole care trebuie

reimprospatate. Pentru 5 - 6 camasi.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata.
Poate parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este nor-
mal la acest program.

3) Setati viteza de centrifugare. Asigurati-va ca este adecvata pentru tipul de tesatura
spalata. Daca setati optiunea Fara centrifugare, va fi disponibila doar faza de evacuare.

4) Nu utilizati niciun detergent la faza de prespalare pentru a clati doar cu apa.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Fazele © --- O € I ¢ K &

it

,_

ol
=Y

=
[
[
[

®|®| g «ele
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Fazele © --- 0 € U & A~ &

¥ [ ] [ ] [ ]

1) Setati viteza de centrifugare. Asigurati-va ca este adecvata pentru tipul de tesatura
spalata. Daca setati optiunea Fara centrifugare, va fi disponibila doar faza de evacuare.

5.1 Woolmark Apparel Care - Company pentru spalarea articolelor de
Albastru imbracaminte din 1ana care sunt
etichetate cu ,spalare manuald”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in
conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
uscare si alte tratamente. M1145

WOOLMARK

in Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca

WOOL HAND WASH SAFE comerciala de certificare.

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

@ Datele din acest tabel sunt aproximative. Mai multe variabile pot afecta
datele: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

@ La pornirea programului, afisajul prezinta durata programului pentru ca-
pacitatea maxima de incarcare.

Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si
poate fi redusa semnificativ daca incarcatura de rufe este mai mica dec-
at capacitatea maxima de incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea
maxima de incarcare 7 kg, durata programului depaseste 2 ore; la o
incarcatura efectiva de 1 kg, durata programului va fi mai mica de 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct cli-
peste pe afisaj.

Programe incércit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)

Bumbac 60°C 7 1,16 58 197 53
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Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Bumbac 40°C 7 0,61 56,2 192 58
Sintetice 40°C 8 0,45 46 105 35
Delicate 40°C 2,5 0,55 46 90 35
Lana / Spalare 1 0.35 50 65 30
manuala 30°C 2) '
Programe standard pentru bumbac <
Standard 60°C
pentru bumbac 7 0,95 47 255 53
<
Standard 60°C
pentru bumbac 3,5 0,65 39 188 53
<
Standard 40°C
pentru bumbac 3,5 0,59 39 187 53

Nl

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.48

0.48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei
UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura #

Setati aceasta optiune pentru a modifica
temperatura implicita.

Indicator = = = apa rece.
Afisajul indica temperatura setata.

7.2 Centrifugare ©

Cu aceasta optiune puteti reduce viteza
de centrifugare implicita.

Afisajul prezinta indicatorul pentru viteza
setata.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:
Fara centrifugare

Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare.

Se seteaza pentru articolele foarte
delicate.
Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.
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» Pe afisaj apare indicatorul = = —.
Clatire oprita

» Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

» Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

» Pe afisaj apare indicatorul D

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

Super silentios

» Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare si pentru
a efectua o spalare silentioasa.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

* Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

» Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

» Pe afisaj apare indicatorul @
Pentru a evacua apa,

consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Prespalare LU

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
foarte murdare.

Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program pornind de la 30
de minute si pana la 20 de ore.

Afisajul prezinta indicatorul
corespunzator.

7.5 Clatire suplimentars 1

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Calcare usoara </~

Aparatul spala si centrifugheaza cu
atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Reglarea duratei — @ +
Cand setati un program de spalare,
afisajul indica durata implicita.

Apasati — sau + pentru a reduce sau
creste durata programului.

Reglarea duratei este disponibila doar cu
programele din tabel.

E oA @ Cm e
=

d2) m = .

S = = = = =
Q& = . n

@ = n n n n n
QO = = .

@D w3) w3 = u3) =
© = = .
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1) Daca este disponibil.

2) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea
rufelor.

3) Durata implicita a programului.

4) Cel mai lung: Cresterea duratei progra-
mului scade gradual consumul de energie.
Faza optimizata de incalzire economiseste
energia, iar durata prelungita mentine ace-
leasi rezultate la spalare (in special pentru
murdaria normala).

8. SETARI

8.1 Blocare acces copii [

Cu aceasta optiune puteti impiedica

copiii sa se joace la panoul de comenzi.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan |LI si —:5

pana cand indicatorul E se
aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

» Dupa apasarea Dl optiunile si
butonul de selectare a programului
sunt blocate.

« Inainte de a apasa Ol : aparatul nu
poate fi pornit.

8.2 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci
cand:

* Programul s-a incheiat.

1. Puneti 2 litri de apa in
compartimentul pentru detergent
pentru faza de spalare.

Astfel se activeaza sistemul de

evacuare.
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* Aparatul este defect.

Pentru dezactivareal/activarea
semnalelor acustice, apasati simultan

i +
butoanele /A si = timp de 6 secunde.
@ Daca dezactivati semnalele

acustice, acestea continua

sa functioneze atunci cand
aparatul are o defectiune.

8.3 Clatirea suplimentara
permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea
permanent o clatire suplimentara atunci
cand setati un program nou.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan LY Si @

pana cand indicatorul &I se
aprinde/se stinge.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

2. Puneti o cantitate redusa de
detergent in compartimentul pentru
faza de spalare.

3. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai nalta
temperatura, fara rufe.
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Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Incarcarea rufelor in
aparat

1. Deschideti capacul aparatului.

2. Apasati butonul A.

Tamburul se deschide automat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

4. Scuturati rufele inainte sa le
introduceti in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur.

5. Inchideti tamburul si capacul.

0~ C~0

ATENTIE!

Inainte de a inchide capacul,
asigurati-va ca faceti acest
lucru in mod corect.

A

10.2 Utilizarea detergentului si
a aditivilor

Masurati cantitatea de detergent si de
balsam de rufe.

10.3 Compartimentele pentru detergent

ATENTIE!

Utilizati doar detergenti specificati pentru masina de spalat rufe.

@ Respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalajul detergentilor.

L]

gent (pudra sau lichid).

Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.
Marcajele MAX sunt nivelurile maxime pentru cantitatea de deter-

L]

gent (pudra sau lichid).

Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.
Marcajele MAX sunt nivelurile maxime pentru cantitatea de deter-
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% Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).
Marcajul @ reprezinta nivelul maxim pentru cantitatea de aditiv li-
chid.

bl& Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.

o Y

10.4 Detergent lichid sau pudra

4
« Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).
« Pozitia B pentru detergent lichid.

Atunci cand utilizati detergentul lichid:
* Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
* Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

10.5 Activarea aparatului * Se aprinde indicatorul
programului corespunzator.
Apasati butonul_(D pentru a activa sau - Indicatorul pentru >l se aprinde
pentru a dezactiva aparatul. La activarea intermitent.
aparatului este emis un semnal sonor. «  Afisajul indica nivelul pentru
. Reglarea duratei, durata
10.6 Setarea unui program programului si indicatorii fazelor

programului.
2. Daca este necesar, modificati
temperatura, viteza de centrifugare,

1. Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta programul:
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durata ciclului sau adaugati optiunile
disponibile. Atunci cand activati o
optiune, indicatorul optiunii setate se
aprinde.

Daca setati ceva incorect,
afisajul prezinta mesajul
i,

10.7 Pornirea unui program
fara intarziere

Apasati D”

* Indicatorul |>|| nu se mai aprinde
intermitent si ramane pornit.

* Indicatorul ILI incepe sa se
aprinda intermitent pe afisaj.

* Programul incepe, capacul se
blocheaza si afisajul prezinta
indicatorul 0.

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp atunci cand aparatul se
alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

* Aparatul regleaza
automat durata
programului in functie de
cantitatea de rufe.

» Afisajul indica noua
valoare.

@

10.8 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

1. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.
Indicatorul aferent se aprinde pe afisaj.
2. Apasati Dl
» Aparatul incepe numaratoarea
inversa.
* Usa se blocheaza, afisajul

prezinta indicatorul ~—

» Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.

Puteti anula sau modifica
setarea pentru pornirea cu
intarziere inainte de a apasa

|>|| Pentru a anula pornirea
cu intarziere:

e Apasati |>|| pentru a
pune aparatul in
pauza.

e Apasati @ pana
cand afisajul indica
O,

* Apasati din nou Dl
pentru a porni imediat
programul.

10.9 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
Tnainte de a fi activate.

1. Apasati DIl
Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou D”
Programul este reluat.

10.10 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul

(D timp de cateva secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru
a activa aparatul. Acum puteti selecta
un alt program de spalare.

@

inainte de a incepe noul
program, aparatul poate
evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

10.11 Deschiderea capacului

In timpul functionarii unui program sau a
pornirii cu intarziere, capacul aparatului
este blocat. Pe afisaj apare indicatorul

—



ATENTIE!

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide
capacul.

Deschiderea capacului atunci cand
pornirea cu intarziere este activa:

1.

2,

Apasati [>|| pentru pune aparatul in
pauza.

Asteptati ca indicatorul pentru capac
blocat =1 sa se stinga.

Puteti deschide capacul.

nchideti capacul si apasati din nou

|>|| Pornirea cu intarziere este in
continuare activa.

Deschideti capacului cand este activ
un program:

1.

2,

3.

Apasati butonul (D timp de cateva
secunde pentru a dezactiva aparatul.
Asteptati cateva minute si dupa
aceea deschideti capacul aparatului.
Inchideti capacul si setati din nou
programul.

10.12 La terminarea
programului

Aparatul se opreste automat.
Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

Pe afisaj apare i
Indicatorul pentru Dl se stinge.

Indicatorul pentru capac blocat ~—se
stinge.

Puteti deschide capacul.

Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

nchideti robinetul de apa.

Apasati butonul ® timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.
Tineti capacul deschis pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

Programul de spalare este terminat,
dar tamburul mai contine apa:
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Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

Indicatorul pentru capac blocat ~—
este pornit. Capacul raméane blocat.
Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide capacul.

Pentru a evacua apa:

1.
2.

@

Apasati |>|| Aparatul evacueaza apa
si centrifugheaza.
Pentru ca aparatul sa realizeze doar

faza de evacuare, setati = = —. Daca
este necesar, reduceti viteza de
centrifugare.

Atunci cand se termina programul si

indicatorul pentru capac blocat ~—
se stinge, puteti deschide capacul.

Apasati butonul ® timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

10.13 Optiunea Repaus AUTO

Functia Repaus AUTO dezactiveaza
automat aparatul pentru a reduce
consumul de energie daca:

@

Nu utilizati aparatul timp de 5 minute

fnainte de a apasa Dl
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul @.

Dupa 5 minute de la incheierea
programului de spalare

Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul .

Afisajul indica finalul ultimului program
setat.

Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta un ciclu nou.

Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia
Repaus AUTO nu
dezactiveaza aparatul
pentru a va reaminti sa
evacuati apa.
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11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Incarcatura de rufe

« Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

» Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

» Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

« Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

* Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

» Eliminati petele persistente.

* Atrticolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

» Atentie la perdele. Scoateti inelele si
puneti perdelele intr-un saculet de
spalare sau intr-o fata de perna.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi un saculet de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. In acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
fnainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

« Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60 °C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

» Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent
lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

11.4 Recomandari ecologice

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

» Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,,Duritatea apei”.

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.



Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 Decalcifiere

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.
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Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Realizati regulat o
spalare de intretinere. Pentru a face

acest lucru:

» Scoateti toate rufele din tambur.

» Selectati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

12.4 Curatarea dozatorului pentru detergent

1.




46

www.electrolux.com

12.5 Curatarea filtrului de evacuare

@ Nu curatati filtrul de evacuare daca apa din aparat este fierbinte.

1.

2.
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12.6 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului

3.

12.7 Evacuarea de urgenta 12.8 Masuri de precautie

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu impotriva mghetu'“'

poate evacua apa. Daca aparatul este instalat intr-o zona
Tn acest caz, parcurgeti etapele de la (1)~ unde temperatura poate cobori sub 0°C,
la (5) din sectiunea ,Curatarea filtrului de  eliminati apa ramasa in furtunul de
evacuare”. Daca este necesar, curatati alimentare si din pompa de evacuare.
pompa. 1. Scoateti stecherul din priza.

2. Inchideti robinetul de apa.
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3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare intr-un
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

13. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
problema persista, contactati Centrul de
service autorizat.

in cazul anumitor probleme, sunt
activate semnalele acustice si afisajul
indica un cod de alarma:

. ETU - Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa.

13.2 Defectari posibile

AVERTISMENT!

Inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este mai mare
de 0°C.

Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

r .
EEU - Aparatul nu evacueaza apa.

117 . .
£40 - Capacul aparatului sau usile
tamburului sunt deschise sau nu sunt
inchise corect. Verificati-le pe ambele!

EHB - Sursa de alimentare nu este
stabila. Asteptati stabilizarea sursei
de alimentare.

ERD - Usile tamburului aparatului
sunt deschise sau nu sunt inchise
corect. Va rugam sa inchideti usile
tamburului!

AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul inainte
de a realiza verificarile.

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste. Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca capacul aparatului si usile tamburului sunt

inchise corect.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigur-

ante.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-  Verificati daca robinetul de apa este deschis.

teaza corect cu apa.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supa-
pei nu sunt infundate. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si 0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati optiunea de centrifugare.
Setati o optiune de evacuare daca ati setat o optiune care
se termina cu apa in tambur.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteri-
orari.
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Problema

Solutie posibila

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide ca-
pacul aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instalar-

»

ea.

Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcatura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin
decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura
de rufe. Consultati capitolul ,Valori de consum”.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest
comportament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o op-
tiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.

14. DATE TEHNICE

Dimensiuni

Latime / In&ltime / Adan- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
cime / Adancime totala ~mm

Conexiunea la reteaua
electrica

Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10 A

Frecventa 50 Hz
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Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4
lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcaturd maxima  Bumbac 7 kg

Clasa de eficienta energetica At+++

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vkljuCuje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

G Nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrirajte vas izdelek za boljsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
.% www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

AN Opozorilo / Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNA NAVODILA

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobili
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Otrokom do tretjega leta starosti vedno preprecite
dostop do delujo¢e naprave.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

. CiScenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SploSna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Ne prekoracite najvecje koli€ine perila 7 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov).

- Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od
prikljuCka za odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa)
in 8 barov (0,8 MPa).

- PrezracCevalnih odprtin na dnu (Ce obstajajo) ne sme
ovirati preproga, predpraznik ali katera koli druga talna
obloga.
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Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z
novim prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti
cevi, ki jih priskrbi pooblasceni servisni center.

Starih kompletov cevi ne smete ponovno uporabiti.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vtic iz
vticnice.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte visokotlaChega
vodnega prsca in/ali pare.

Napravo o istite z vlazno krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih
predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev « Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer njenega pokrova ne morete

Odstranite vso embalazo in povsem odpreti.
transportne vijake. _ « Pod napravo ne postavljajte posode
Transportne vijake hranite na varnem. za zbiranje morebitne iztekajode
Ce boste napravo v prihodnje vode. V pooblagéenem servisnem
premikali, jih morate ponovno centru preverite, katere pripomocke
namestiti, da zaklenete boben in lahko uporabite.

preprecite poskodbe notranjosti.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, 2 2 Prikljucitev na elektricno
ker je tezka. Vedno uporabljajte

zascitne rokavice in priloZzeno obutev. napetost

Ne namescajte ali uporabljajte » Naprava mora biti ozemljena.
poSkodovane naprave. + Vedno uporabite pravilno namesceno
UpoStevajte navodila za namestitev, varnostno vti¢nico.

prilozena napravi. » Preverite, ali so elektri¢ni podatki na
Naprave ne names$cajte ali plo$gici za tehniéne navedbe skladni z
uporabljajte na mestu, kjer lahko elektri¢no napeljavo. Ce niso, se
temperatura pade pod 0 °C ali kjer je posvetujte z elektri¢arjem.
izpostavljena vremenskim vplivom. » Ne uporabljajte razdelilnikov in

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti podaljdkov.

ravna, stabilna, odporna na toploto in + Pazite, da ne poskodujete vti¢a in
gista. kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
Poskrbite za kroZenje zraka med mora to storiti osebje pooblaéenega
napravo in tlemi. servisnega centra.

Nastavite noge, tako da bo med  Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
napravo in tlemi potreben razmik. nameséanja. Poskrbite, da bo vti¢

dosegljiv tudi po namestitvi.



« Priklju¢nega kabla ali vtica se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

« Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite
za elektri¢ni prikljucni kabel. Vedno
povlecite za vti¢.

* Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

2.3 Vodovodna napeljava

* Ne poskodujte cevi za vodo.

* Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi,
ki Ze dolgo niso bile v uporabi, tam,
kjer so bila izvedena popravila ali
namescene nove naprave (vodni
Stevci itd.), naj voda tece toliko ¢asa,
da bo Cista in prozorna.

¢ Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih
iztekanj vode.

2.4 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb,

elektricnega udara, pozara,
opeklin ali poSkodb naprave.

« Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

* Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pralnega sredstva.
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* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

» S perila odstranite vse kovinske
predmete.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

» Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

» Napravo izklju€ite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

» Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

» Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci ali Zivali
zaprli v boben.

» Napravo odstranite v skladu s
krajevnimi zahtevami za
odstranjevanje odpadne elektriCne in
elektronske opreme (OEEO).
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3. OPIS IZDELKA
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3.1 Pregled naprave

7

:

=

4. UPRAVLJALNA PLOSCA

4.1 Opis upravljalne plosce

Upravljalna plo&¢a

Pokrov

Preprost dostop

Filter odtocne ¢rpalke

Nogi za izravnavo naprave
A Ploscica za tehni¢ne navedbe

Duvet
Curtains [ G
silk 3 D

8

Lingerie &

Spin/Drain @)L»rj

5 shins [7)
Sports B ¢@E

Jb%

& Cotton
] Cotton Eco

A synthetios

D o Delicates
D &&
Wool/Handwash

0 [R seans

" e i
® oo

)

|
I
O 1
3 Fu e
(@]
© ks,
Spin

2
(o] >f~] o]

= &
:
—
TimeManager Start/Pause
),
- @+ >l
_— =L

f

Tipka za vklop/izklop @ (On/off)

Gumb za izbiro programa

Polje na dotik za znizanje hitrosti
ozemanja © (Ozemanije)

Polje na dotik za izbiro temperature
' (Temperatura)

Prikazovalnik

a Polje na dotik za predpranje L
(Predpranje)

Polje na dotik za zamik vklopa @
(Zamik vklopa)

8 Polje na dotik za dodatno izpiranje |f|
(Dodatno izpiranje)
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Bl pojie na dotik za lahko likanje <A Polja na dotik za upravijanje casa
(Enostavno likanje) - Q) + (Time Manager)
Polje na dotik za zacetek/prekinitev
Dl (zagetek/Prekinitev)
4.2 Prikazovalnik
L S A
! y -— ! N N Nl
S A2 NG
L 0 S,/
—1dB o
e
I
-l ‘am’ ‘e’
I I
G F E
A. Eo_droéje za temperaturo: - faza izpiranja
HH: prikazovalnik temperature . @): faza ozemanja
- S
— - tindikator hladne vode « =) stalna funkcija Dodatno
B. ©: indikator upravljanja ¢asa. izpiranje.
C. Podrocje za ¢as: F. Podrocje ozemanja:
. 125 trajanje programa . 1888. prikazovalnik hitrosti
. 2h: zamik vkiopa bzemanja
. 20 opozorilne kode + = — —:indikator Brez ozemanja
. Err sporogilo o napaki - |=: indikator Zadrzano izpiranje
« 0: program je zakfjuten, - L indikator Zelo tiho.
D. [@: indikator varovala za otroke. G. ~{: indikator zaklenjenega pokrova
E. Indikatorji pranja:

- Uy, faza pranja

5. RAZPREDELNICA PROGRAMOV

Program Najvecja koli- Opis programa

Temperaturni ¢ina perila (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

razpon Najvisje Stevi-
lo vrtljajev
centrifuge

Programi pranja

& Bomba3 7 kg Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno in
1200 vrt./min.  malo umazano.

90 °C - hladno
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Program Najvecja koli- Opis programa
Temperaturni ¢ina perila (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
razpon Najvisje Stevi-
lo vrtljajev
centrifuge
< 1Bomba> 7 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo.
1) 1200 vrt./min.  Obic¢ajno umazano. Poraba energije se zmanjsa,
g'é? 40 °C trajanje programa pranja pa podaljSa.
/X Sintetika 3 kg Sinteticno ali mesano perilo. Obi¢ajno umaza-
60° - hladno 1200 vrt./min.  no.
£s Ob&utlii 2,5kg Obgcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, vis-
40° - h?:djr:\cl,o 1200 vrt./min.  koze in poliestra. Obi¢ajno umazano.
@@ Volna/ 1kg Volneno perilo za strojno pranje, volneno per-
Roéno pranje 1200 vrt./min.  ilo za roéno pranje in ob¢utljive tkanine s sim-
40° - hladno bolom za »ro¢no pranje«.2)
R JEEre 3 kg Perilo iz denima in jerseyja. Tudi za temna ob-
60° - hladno 1200 vrt./min.  lacila.
[22] 1zpirani 7 kg Za izpiranje in ozemanje perila. Vse tkanine ra-
Izpiranje 1200 vrt./min.  zen volnenih in zelo obcutljivih. Znizajte Stevilo
vrtljajev centrifuge glede na vrsto perila.
Ok o3 . Tkg Za ozemanije perila in ¢rpanje vode iz bobna.
. C,)Zg;"anje/ 1200 vrt./min.  Vse tkanine razen volnenih in obé&utljivih.
rpanje
% He perilo 1kg Poseben program za zelo obgutljivo perilo, kot so
40° - hladno 800 vrt./min. fino perilo, modrcki, spodnje perilo itd.
B3 svila 1kg Poseben program za svileno in mesano sinte-
30 °C 800 vrt./min. ticno perilo.
Q JEESE 3 kg Poseben program za zavese. Predpranje se
40° - hladno 800 vrt./min.  \yiopi samodejno.4)
Odeja 2 kg Poseben program za eno odejo iz sintetike,
60° - 30 °C 800 vrt./min. presito odejo, posteljno pregrinjalo itd.
2> Sport 2,5 kg Sinteticno in obcutljivo perilo. Malo umazano
800 vrt./min. perilo ali perilo za osvezZitev.

30°C
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Program Najvecja koli- Opis programa
Temperaturni ¢ina perila (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
razpon Najvisje Stevi-
lo vrtljajev
centrifuge
5 srajc 1,5 kg Sinteti¢éno in mesano perilo. Malo umazano

30 °C 800 vrt./min. perilo in perilo za osvezZitev. Za 5 - 6 srajc.

1) standardni programi za vrednosti porabe po energijskem razredu. Glede na predpis
1061/2010 sta ta programa »Standardni program za bombaz 60 °C « in »Standardni pro-
gram za bombaz 40 °C«. Sta najucinkovitejSa programa v smislu porabe energije in vode za

pranje obi¢ajno umazanega bombaznega perila.

Temperatura vode pri fazi pranja se lahko razlikuje od temperature, navedene

za izbrani program.

2) Med tem programom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda
bo videti, kot da se boben ne obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta pro-

gram.

?j) Nastavite $tevilo vrtljajev centrifuge. PrepriCajte se, da ustreza vrsti tkanine, ki jo perete.
Ce nastavite funkcijo Brez ozemanja, je na voljo le faza ¢rpanja.

4) Zgolj za izpiranje z vodo ne uporabljajte nobenega pralnega sredstva za predpranje.

Zdruzljivost programskih moznosti

Program 6 -—-0 & U © &
] m m n n n n m
<] n n n m n n
VAN m m n n n n m
B n n n n m n n
62 m m n n n
R n n n m n n
=] m m n n m
© M) [ ] L]
& m m n n n
ne] u m m
[« n n n n n
u m
>~ m n n
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Program

©

= ¢ U & A =

Il

1v) Nastavite $tevilo vrtljajev centrifuge. PrepriCajte se, da ustreza vrsti tkanine, ki jo perete.
Ce nastavite funkcijo Brez ozemanja, je na voljo le faza ¢rpanja.

5.1 Woolmark Apparel Care -

)

Modra

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. VREDNOSTI PORABE

Postopek pranja volne tega stroja so
odobrili pri podjetju Wool Company za
pranje oblacil, ki vsebujejo volno in imajo
oznako za »ro¢no pranje«, pod pogojem,
da so oblacila oprana v skladu z navodili,
ki jih je izdal proizvajalec tega pralnega
stroja. UpoStevajte navodila z etikete za
suSenje perila in druga navodila za nego
perila. M1145

V VB, na Irskem, v Hongkongu in Indiji je
Woolmarkov simbol certifikacijska
blagovna znamka.

@ Podatki v tej razpredelnici so priblizni. Razlicne spremenljivke lahko vpli-
vajo na podatke: koli¢ina in vrsta perila, temperatura vode in tempera-
tura v prostoru.

@ Na zacetku programa se na prikazovalniku prikaze trajanje programa za

najvecjo koli¢ino perila.

Med pranjem se trajanje izrauna samodejno in se lahko mo¢no skrajsa,
¢e je perila manj, kot je najvecja koli¢ina (npr. Bombaz 60 °C, najvecja
koli¢ina perila 7 kg, trajanje programa presega dve uri; dejanska koli¢ina
1 kg, program traja manj kot eno uro).

Ko naprava racuna dejansko trajanje programa, na prikazovalniku utripa

pika.
Programi Koli¢ina Poraba en- Poraba Priblizno  Preostala
(kg) ergije vode (v li- trajanje | o)1)
(kWh) trih) e
(v minutah)

Bombaz 60 °C 7 1,16 58 197 58

Bombaz 40 °C 7 0,61 56,2 192 58

Sintetika 40 °C 3 0,45 46 105 85

Ob¢utljivo 40 °C 2,5 0,55 46 90 85
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Programi Koliéina Poraba en- Poraba Priblizno Preostala
(kg) ergije vode (v li- trajanje | o)1)
(kWh) trih) programa viaga (%)
(v minutah)

Volna/Ro¢no

) o 2) 1 0,35 50 65 30
pranje 30 °C
Standardni programi za bombaz <
Standardno 60 °C 7 0.95 47 255 53
bombaz <_] '
Standardno 60 °C 35 0.65 39 188 53
bombaz <_] ' '
Standardno 40 °C 35 0.59 39 187 53
bombaz <_] ' ’

1) ob koncu ozemanja.
2) 7a nekatere modele ni na voljo.

Nacin izklopa (W)

Nacin stanja vklopa (W)

0.48

0.48

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 1015/2010

izvedbene direktive 2009/125/ES.

7. FUNKCIJE

7.1 Temperatura 8

To funkcijo nastavite za spremembo
privzete temperature.

Indikator = = = hladna voda.

Na prikazovalniku se prikaze nastavljena
temperatura.

7.2 Ozemanje ©

S to funkcijo lahko znizate privzeto
Stevilo vrtljajev centrifuge.

Na prikazovalniku se prikaze indikator
nastavljenega Stevila vrtljajev centrifuge.

Dodatne funkcije ozemanja:
Brez ozemanja

« To funkcijo nastavite za odstranitev
vseh faz ozemanja.

* Nastavite jo za zelo obcutljive tkanine.

» Prifazi izpiranja je uporabljene ve¢
vode za nekatere programe pranja.
» Na prikazovalniku se prikaze indikator

Zadrzano izpiranje

» To funkcijo nastavite za preprecitev
zmeckanosti perila.

* Program pranja se zaustavi z vodo v
bobnu. Boben se ob&asno obrne in na
ta nacin prepreci meckanje perila.

« Pokrov ostane zaklenjen. Ce Zelite
pokrov odkleniti, morate iz€rpati vodo.

» Na prikazovalniku se prikaze indikator

=
Za iz€rpanje vode si oglejte

razdelek »Ob koncu
programac.

Zelo tiho
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» To funkcijo nastavite za odstranitev
vseh faz ozemanja in izvedbo tihega
pranja.

* Pri fazi izpiranja je uporabljene ve¢
vode za nekatere programe pranja.

* Program pranja se zaustavi z vodo v
bobnu. Boben se ob&asno obrne in na
ta nacin preprec¢i meckanje perila.

+ Pokrov ostane zaklenjen. Ce Zelite
pokrov odkleniti, morate izCrpati vodo.

» Na prikazovalniku se prikaze indikator
dB
.

Za iz€rpanje vode si oglejte
razdelek »Ob koncu
programac.

7.3 Predpranje LJ

S to funkcijo lahko programu pranja
dodate fazo predpranja.

To funkcijo uporabite pri izredno
umazanem perilu.

Ko nastavite to funkcijo, se trajanje
programa podaljsa.

Zasveti ustrezen indikator.

7.4 Zamik vklopa ©

S to funkcijo lahko zamaknete vklop
programa za 30 minut do 20 ur.

Na prikazovalniku se prikaze ustrezni
indikator.

7.5 Dodatno izpiranje

S to funkcijo lahko programu pranja
dodate nekaj izpiran;.

Ta funkcija je uporabna za osebe, ki so
alergi¢ne na pralna sredstva, in na
obmocjih z mehko vodo.

Zasveti ustrezen indikator.

7.6 Enostavno likanje <&~

Naprava previdno opere in ozame perilo,
da se to ne zmecka.

Naprava zniza Stevilo vrtljajev centrifuge,
uporabi ve¢ vode in prilagodi trajanje
programa vrsti perila.

Zasveti ustrezen indikator.

7.7 Upravljanje asa — @ +
Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikaze privzeto trajanje.
Pritisnite — ali + za skrajSanje ali
podalj$anje trajanja programa.

Funkcija »Upravljanje ¢asa« je na voljo
le pri programih iz razpredelnice.

ECIUNE R
=

D2 = = .

@ = = = PR
@ = n n

S = . n n n n
g = = "

@ w3 w3) = ) =
@ = = "

@4) = m g3) w3) = a3

1) Ge je na voljo.

2) Najkraj$e: za osvezitev perila.

3) Privzeto trajanje programa.

4) NajdaljSe: podaljSanje trajanja programa
postopoma zmanjs$a porabo elektri¢ne en-
ergije. Optimizirana faza ogrevanja prihrani
energijo, zaradi daljSega trajanja pa so re-
zultati pranja isti (posebej pri obi¢ajno uma-
zanem perilu).



8. NASTAVITVE

8.1 Varovalo za otroke &

S to funkcijo lahko otrokom preprecite
igranje z upravljalno plosco.

« Za vkloplizklop te funkcije so¢asno
pritiskajte LIl in A, dokler ne
zasveti/ugasne indikator 5

To funkcijo lahko vklopite:

* Po tem, ko pritisnete D” : funkcije in

gumb za izbiro programa so
zaklenjeni.

* Preden pritisnete |>” : naprave ni
mogoce vklopiti.
8.2 Zvocni signali

Zvocni signali se oglasijo v naslednjih
primerih:

* Ko je program zakljucen.

9. PRED PRVO UPORABO

1. V predelek za pralno sredstvo nalijte
dva litra vode za fazo pranja.

S tem aktivirate sistem Crpanja.

2. V predelek za fazo pranja dajte
majhno koli¢ino pralnega sredstva.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

10.1 Vstavljanje perila

1. Odprite pokrov naprave.

2. Pritisnite tipko A.

Boben se samodejno odpre.

3. Posamezne kose perila enega za
drugim vstavite v boben.

4. Oblacila stresite, preden jih daste v
napravo.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

5. Zaprite boben in pokrov.
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» Ko so prisotne motnje v delovanju
naprave.

Za izklop/vklop zvocnih signalov

socasno drzite pritisnjeno </~ in &
Sest sekund.

@ Ce izklopite zvoéne signale,
ti Se naprej delujejo v
primeru napake v delovanju
naprave.

8.3 Trajno dodatno izpiranje

S to funkcijo lahko trajno nastavite
dodatno izpiranje, ko nastavite nov
program.

» Za vkloplizklop te funkcije so¢asno
pritiskajte LHin @ dokler ne
zasveti/ugasne indikator lil

3. Nastavite in vklopite program za
bombaz pri najvisji temperaturi brez
perila.

Na ta nacin iz bobna in kadi odstranite

vso morebitno umazanijo.

=0 =0

é POZOR!
Preden zaprete pokrov

naprave, se prepricajte, da
ste pravilno zaprli boben.
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10.2 Uporaba pralnega
sredstva in dodatkov

Izmerite ustrezno koli¢ino pralnega
sredstva in mehcalca.

10.3 Predelki za pralno sredstvo

POZOR!
Uporabljajte samo pralna sredstva za pralne stroje.

@ Vedno upostevajte navodila z embalaze pralnih sredstev.

l | I Predelek za pralno sredstvo za fazo predpranja.
Oznake MAX predstavljajo najvisjo raven pralnega sredstva (praska
ali tekocCega).

l || I Predelek za pralno sredstvo za fazo pranja.
Oznake MAX predstavljajo najvisjo raven pralnega sredstva (praska
ali tekocCega).

% Predelek za tekoce dodatke (mehcalec, skrob).
Oznaka @ predstavlja najvisjo raven za tekoce dodatke.

blé Loputa za pralni prasek ali tekoCe pralno sredstvo.
& 7y

10.4 Tekoce pralno sredstvo ali
pralni prasek




SLOVENSCINA 65

4

* Polozaj A za pralni prasek (tovarniSka nastavitev).

» Polozaj B za tekoce pralno sredstvo.

Ko uporabljate tekoce pralno sredstvo:
* Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih tekocih pralnih sredstev.
» Tekocine ne vlijte preko oznake za najviSjo raven.

10.5 VKklop naprave

S pritiskom tipke ©) vklopite ali izklopite
napravo. Ob vklopu naprave se oglasi
zvocni signal.

10.6 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa in
nastavite program:
» Zasveti ustrezen programski
indikator.

» Utripa indikator |>||

» Na prikazovalniku se prikazejo
stopnja upravljanja ¢asa, trajanje
programa in indikatorji faz
programov.

2. Po potrebi spremenite temperaturo,
Stevilo vrtljajev centrifuge, trajanje
cikla ali dodajte razpolozljive funkcije.
Ko aktivirate funkcijo, zasveti
indikator nastavljene funkcije.

Ce kaj nastavite napac¢no, se
na prikazovalniku prikaze

sporocilo Err

10.7 Zacetek programa brez
zamika vklopa

Pritisnite |>"

* Indikator polja Dl preneha
utripati in sveti.
* Na prikazovalniku zac¢ne utripati

indikator ILI

* Program se zacne, pokrov se
zaklene, na prikazovalniku pa se

prikaze indikator ~—
» Ko se naprava polni z vodo, lahko
kratek ¢as deluje odto¢na Crpalka.

Priblizno 15 minut po

zacCetku programa:

* Naprava samodejno
prilagodi trajanje
programa, ki ustreza
koli€ini perila.

* Na prikazovalniku se
prikaze nova vrednost.

10.8 Zacetek programa z
zamikom vklopa

1. Pritiskajte @ dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zamik, ki
ga zelite nastaviti.

Na prikazovalniku zasveti ustrezen

indikator.

2. Pritisnite DI
* Naprava za¢ne z odStevanjem.
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* Vrata se zaklenejo, na
prikazovalniku pa se prikaze

indikator *10.
» Po koncu odStevanja se program
zazene samodejno.

@ Nastavljen zamik vklopa
lahko preklicete ali
spremenite, preden

pritisnete [>|| Preklic zamika
vklopa:

- pritisnite |, da
prekinete delovanje
naprave.

. Pritiskajte @, dokler
se na prikazovalniku

ne prikaze i
» Ponovno pritisnite Dl

za takojSen vklop
programa.

10.9 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Spremenite lahko le nekatere funkcije
pred njihovim izvajanjem.

1. Pritisnite Il
Indikator utripa.
2. Spremenite funkcije.

3. Ponovno pritisnite D”
Program se nadaljuje.

10.10 Preklic delujoCega
programa

1. Za nekaj sekund pritisnite tipko @ za
preklic programa in izklop naprave.

2. Napravo vklopite s ponovnim
pritiskom iste tipke. Sedaj lahko
nastavite nov program pranja.

@ Pred za¢etkom novega

programa lahko naprava
iz€rpa vodo. V tem primeru
preverite, ali je pralno
sredstvo Se vedno v predalu
za pralno sredstvo; v
nasprotnem primeru
ponovno dodajte pralno
sredstvo.

10.11 Odpiranje pokrova

Med izvajanjem programa ali zamika
vklopa je pokrov naprave zaklenjen. Na

prikazovalniku se prikaze indikator ~—

POZOR!

Ce sta temperatura in raven
vode v bobnu previsoki, ne
morete odpreti pokrova.

Odpiranje pokrova med izvajanjem
zamika vklopa:

1. Pritisnite D” da prekinete delovanje
naprave.
2. Pocakajte, da indikator zaklenjenega

pokrova ~— ugasne.
3. Pokrov lahko odprete.
4. Zaprite pokrov in ponovno pritisnite

D” Zamik vklopa se Se naprej
izvaja.
Odpiranje pokrova med izvajanjem
programa:

1. Nekaj sekund pritiskajte tipko (D da
izklopite napravo.

2. Pocakajte nekaj minut in nato odprite
pokrov naprave.

3. Zaprite pokrov in ponovno nastavite
program.

10.12 Ob koncu programa

* Naprava se samodejno zaustavi.

* QOglasi se zvocni signal (Ce je
vklopljen).

* Na prikazovalniku zasveti D

* Indikator polja |>|| ugasne.

» Indikator zaklenjenega pokrova ~—
ugasne.

« Lahko odprete pokrov.

* |z naprave odstranite perilo. Preverite,
ali je boben prazen.

e Zaprite pipo.

* Nekaj sekund pritiskajte tipko @ da
izklopite napravo.

» Pokrov pustite odprt, da preprecite
nastajanje plesni in neprijetnih vonjav.

Program pranja je zakljuéen, av
bobnu je voda:



* Boben se obfasno obrne in na ta
nacin preprec¢i meckanje perila.

« Sveti indikator zaklenjenega pokrova
= Pokrov ostane zaklenjen.

« Ce zelite odpreti pokrov, morate
izCrpati vodo.

Za ¢rpanje vode:

1. Pritisnite ‘>” Naprava iz€rpa vodo in
zazene centrifugo.

2. Ce Zelite, da naprava samo izCrpa
vodo, nastavite = = —=. Po potrebi
znizajte Stevilo vrtljajev centrifuge.

3. Ko je program zaklju€en in indikator
zaklenjenega pokrova — ugasne,
lahko odprete pokrov.

4. Nekaj sekund pritiskajte tipko (D da
izklopite napravo.

Naprava samodejno izCrpa
vodo in zazene centrifugo po
priblizno 18 urah (razen za
program Volna).

10.13 Funkcija SAMODEJNO
stanje pripravljenosti

Funkcija SAMODEJNO stanje
pripravljenosti samodejno izklopi napravo

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Vstavljanje perila

* Perilo razdelite na: belo, barvno,
sinteti¢no, obcutljivo in volneno.

« Upostevajte navodila za pranje, ki se
nahajajo na etiketah za vzdrzevanje
perila.

« Belega in barvnega perila ne perite
skupaj.

* Nekatero barvno perilo se pri prvem
pranju razbarva. Priporoamo, da ga
prvi¢ perete lo¢eno.

e Zapnite gumbe na prevlekah za
blazine, zadrge, sponke in kaveljcke.
Zapnite pasove.

* lzpraznite zepe in razgrnite oblacila.

* Vecslojno, volneno perilo in perilo s
poslikavami obrnite z notranjo stranjo
navzven.

« Odstranite trdovratne madeze.
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za zmanj$anje porabe energije v
naslednjih primerih:

» Ko naprave ne uporabljate pet minut,
preden pritisnete D”

Pritisnite tipko (D za ponoven vklop
naprave.
» Pet minut od konca programa pranja.

Pritisnite tipko O za ponoven vklop
naprave.

Na prikazovalniku se prikaze konec
zadnjega nastavljenega programa.
Z obra¢anjem gumba za izbiro
programa nastavite nov program.

@

Ce nastavite program ali
funkcijo, ki se kon¢a z vodo
v bobnu, funkcija
SAMODEJNO stanje
pripravljenosti ne izklopi
naprave in vas na ta nacin
opozori, da je treba izCrpati
vodo.

* Izredno umazano perilo operite s
posebnim pralnim sredstvom.

» Pri zavesah bodite pazljivi. Snemite
kaveljcke in dajte zavese v pralno
vreco ali prevleko za blazino.

* Ne perite nezarobljenega ali
strganega perila. Za pranje majhnih
predmetov in/ali obéutljivega perila
(npr. nedrckov z lokom, pasov,
hlaénih nogavic itd.) uporabite pralno
vreco.

* Majhna koli¢ina perila lahko povzroc€i
tezave z uravnotezenostjo pri
centrifugi. Ce pride do tega, ro¢no
porazdelite perilo v kadi in ponovno
vklopite centrifugo.

11.2 Trdovratni madezi

Za nekatere madeze voda in pralno
sredstvo nista dovolj.
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Priporo€amo, da te madeze odstranite,
preden daste perilo v napravo.

Na voljo so posebna sredstva za
odstranjevanje madezev. Uporabite
posebno sredstvo za odstranjevanje
madezev, ki je primerno za vrsto madeza
in tkanine.

11.3 Pralna sredstva in dodatki

» Uporabljajte samo pralna sredstva in
dodatke, ki so posebej namenjeni
pranju v pralnem stroju:

— pralne praske za vse vrste tkanin,

— pralne praske za obcutljive
tkanine (najv. 40 °C) in volno,

— tekoca pralna sredstva, po
moznosti za programe pranja pri
nizjih temperaturah (najvec¢ 60 °C)
za vse vrste tkanin ali posebne
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih
sredstev.

» Zaradi varovanja okolja uporabljajte le
predpisano koli¢ino pralnega
sredstva.

» Upostevajte navodila z embalaze teh
izdelkov.

» Uporabljajte prave izdelke za vrsto in
barvo perila, temperaturo programa in
stopnjo umazanosti.

» Ce vaSa naprava nima predala za
pralno sredstvo z loputo, dodajte

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

12.1 Cid&enje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z milom in toplo vodo.
Povsem posusite vse povrsine.

POZOR!
Ne uporabljajte alkohola,
topil ali kemi¢nih izdelkov.

12.2 Odstranjevanje vodnega
kamna

Ce je trdota vode na vagem obmogju
visoka ali srednja, priporocamo, da

tekoCa pralna sredstva z dozirno
kroglo (pralnemu sredstvu jo prilozi
proizvajalec pralnega sredstva).

11.4 Ekoloski nasveti

» Za pranje obi¢ajno umazanega perila
nastavite program brez predpranja.

* Program pranja vedno vklopite, ko bo
pralni stroj povsem poln.

* Ko nastavite program z nizko
temperaturo, po potrebi uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev.

e Za pravilno koli¢ino pralnega sredstva
preverite trdoto vode vasega
domacega sistema. Oglejte si »Trdota
vode«.

11.5 Trdota vode

Ce je trdota vode na vasem obmogju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za mehc€anje vode za
pralne stroje. Na obmodjih, kjer je voda
bolj mehka, uporaba sredstva za
mehcanje vode ni potrebna.

Za informacije o trdoti vode v vasem
kraju se obrnite na krajevno vodovodno
podjetje.

Uporabite pravo koli¢ino sredstva za
mehcanje vode. Upostevajte navodila z
embalaze izdelka.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregledujte boben in tako
preprecite nastajanje vodnega kamna in
nabiranje delcev rje.

Za odstranjevanje delcev rje uporabite le
posebne izdelke za pralne stroje. To
naredite loCeno od pranja perila.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.

12.3 Vzdrzevalno pranje

Pri programih z nizko temperaturo je
mozno, da nekaj pralnega sredstva
ostane v bobnu. Redno izvajajte
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vzdrzevalna pranja. To storite na » |zberite program za bombaz z najvisjo
naslednji nacin: temperaturo in majhno koli¢ino

* |z bobna odstranite vse perilo. prainega sredstva.

12.4 Ciséenje dozirnega predala za pralno sredstvo

12.5 Ciséenje filtra na odtoku

@ Filtra na odtoku ne Cistite, Ce je voda v napravi vroca.
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9\ )
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3. 4.

12.7 Crpanje v sili 2. Zaprite pipo.

) ) ) 3. Konca cevi za dovod vode poloZite v
Zaradi motenj v delovanju naprava ne posodo in pustite, da voda odteée iz
more izCrpati vode. cevi.

V tem primeru izvedite korake od (1) do 4. lIzpraznite odtocno Crpalko. Glejte

(5) razdelka »Cis&enje filtra na odtoku«. postopek za crpanje v sili.
Po potrebi ogistite &rpalko. 5. Ko je odto€na &rpalka prazna, znova

namestite cev za dovod vode.

OPOZORILO!

Pred ponovno uporabo
naprave se prepricajte, da je
temperatura visja od 0 °C.
Proizvajalec ni odgovoren za
Skodo, nastalo zaradi nizkih

12.8 Zascita pred zmrzaljo

Ce je naprava names¢ena na mestu, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C,
odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odtoc¢ne Crpalke.

1. lztaknite vti¢ iz omrezne vti¢nice.

temperatur.
13. ODPRAVLJANJE TEZAV
OPOZORILO! . EE’B - Naprava ne iz¢rpa vode.
Oglejte si poglavja o . EYHO - Pokrov naprave ali vrata
varnosti. bobna so odprta ali niso pravilno

zaprta. Preverite!

13.1 Uvod . o

. EHS - Elektricno napajanje je
Naprava se ne zazene oz. se ustavi med nestabilno. Pocakajte, da se
delovanjem. elektriéno napajanje stabilizira.

Najprej poskusite najti resitev tezave
(oglejte si razpredelnico). Ce se tezava
nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

Pri nekaterih tezavah se oglasijo
zvo¢ni signali, na prikazovalniku pa
se prikaze opozorilna koda:

. E’U - Naprava se ne napolni z vodo

pravilno.

Elqﬂ - Vrata bobna naprave so
odprta ali niso pravilno zaprta. Zaprite
vrata bobna !

OPOZORILO!
Pred preverjanji izklopite
napravo.
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13.2 Mozne okvare

Tezava

Mozna reSitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti¢nico.

Poskrbite, da boste pravilno zaprli pokrov naprave in vrata
bobna.

PrepriCajte se, da v omarici z varovalkami ni poSkodovane
varovalke.

Prepricajte se, da ste pritisnili Zacetek/Prekinitev.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekligite ali po-
Cakajte, da se odStevanje konca.

Izklopite funkcijo Varovalo za otroke, Ce je vklopljena.

Naprava se ne napolni
z vodo pravilno.

Preverite, ali je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te infor-
macije se obrnite na krajevno vodovodno podjetje.

Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

PrepriCajte se, da filter v cevi za dovod vode in filter v venti-
lu nista zamasena. Oglejte si »VzdrZevanje in CiSCenje«.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali uk-
rivljena.

Preverite, ali je cev za dovod vode pravilno priklju¢ena.

Naprava se napolni z
vodo, a jo takoj izCrpa.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode v pravem polozaju.
Cev je morda namescena prenizko.

Naprava ne iz¢rpa
vode.

PrepriCajte se, da sifon ni zamasen.

PrepriCajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali uk-
rivljena.

Prepricajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potrebi
ocistite filter. Oglejte si »Vzdrzevanije in CiS€enje«.

Preverite, ali je cev za odvod vode pravilno prikljuéena.

Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili program brez
faze €rpanja.

Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se
zakljuci z vodo v kadi.

Centrifuga ne deluje ali
pa pranje traja dlje kot
obicajno.

Nastavite funkcijo ozemanja.
Nastavite funkcijo €rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se
zakljuci z vodo v bobnu.

PrepriCajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potrebi

ocistite filter. Oglejte si »Vzdrzevanije in ¢iS¢enje«.
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Tezava Mozna resSitev

Rocno porazdelite perilo v kadi in ponovno vklopite centri-
fugo. To tezavo lahko povzro¢ajo tezave z uravnotezenost-
jo.

Na tleh je voda. Preverite, ali prikljucki cevi za vodo tesnijo in da voda ne iz-
teka.

Poskrbite, da na cevi za odvod vode ne bo poskodb.

Poskrbite za uporabo pravega pralnega sredstva in za-
dostne kolicine.

Pokrova naprave ne Preverite, ali je program pranja koncan.
morete odpreti.

Nastavite program ¢rpanja ali ozemanija, ¢e je voda v bob-
nu.

Naprava povzro¢a neo- Preverite, ali je naprava pravilno poravnana. Oglejte si »
bi¢ajen hrup. Namestitev«.

Poskrbite za odstranitev embalaze in/ali transportnih vija-
kov. Oglejte si »Namestitev«.

V boben dodajte Se perila. Koli¢ina perila je verjetno pre-

majhna.
Program je krajsi od pri- Naprava izracuna nov ¢as glede na koli¢ino perila. Oglejte
kazanega Casa. si poglavje »Vrednosti porabe«.
Program je daljSi od pri- Neuravnotezena koli¢ina perila podaljSa ¢as trajanja. To je
kazanega Casa. obi¢ajen odziv naprave.
Rezultati pranja niso Povecaijte koli¢ino pralnega sredstva ali uporabite drugega.
zadovoljivi.

Pred pranjem perila uporabite posebne izdelke za odstrani-
tev trdovratnih madezev.

Poskrbite, da boste nastavili pravo temperaturo.

ZmanijSajte koli¢ino perila.

Nastavitev funkcije ni Pazite, da boste pritisnili samo Zeleno(e) tipko(e).
mozna.

Po opravljenem pregledu vklopite napravo. Program se nadaljuje od trenutka prekinitve.
Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblad&eni servisni center.

Ce se na prikazovalniku prikazejo druge opozorilne kode. Izklopite in vklopite napravo. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblasceni servisni center.

14. TEHNICNI PODATKI

Mera Sirina/visina/globina/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
skupna globina mm
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Elektricna povezava Napetost 230 V
Skupna mo¢ 2200 W
Varovalka 10A
Frekvenca 50 Hz

Stopnja zascite pred vstopom trdih delcev in IPX4

vlage, kar zagotavlja zas¢itni pokrov, razen v pri-
meru, kjer nizkonapetostna oprema nima zascite

pred vlago.

Tlak vode Najmanj 0,5 bara (0,05 MPa)
Najvec 8 barov (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Najvecja koli¢ina perila Bombaz 7 kg

Razred energijske ucinkovitosti A+++

Stevilo vrtljajev centri-  Najved 1200 vrt./min.

fuge

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4-colsko spojko.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

A
simbol L. EmbalaZzo odlozite v ustrezne

zabojnike za reciklazo. Pomagajte
za&cititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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